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Every home has its own story: yours begins with Berloni.
Attention to detail, the value of made in Italy, and the use of high-quality materials, 

both aesthetically and functionally, are the fundamental principles of Berloni design. 
Each kitchen stands out for its distinct formal and functional identity, extending into 

the living area and expressing a broad, comprehensive vision that transcends 
the kitchen environment.

EN

Ogni casa ha la sua storia: la 
tua inizia con Berloni.

L’ATTENZIONE AI DETTAGLI, IL VALORE DEL MADE IN ITALY 
E L’USO DI MATERIALI DI ALTA QUALITÀ ESTETICA E

FUNZIONALE, RAPPRESENTANO I PRINCIPI 
FONDAMENTALI DEL DESIGN BERLONI. OGNI CUCINA 
SI DISTINGUE PER UNA PROPRIA IDENTITÀ FORMALE E 
PRATICA, CHE SI ESTENDE ANCHE NELLA ZONA LIVING, 

ESPRIMENDO UNA VISIONE AMPIA E COMPLETA CHE VA 
OLTRE I CONFINI DELL’AMBIENTE CUCINA.
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Tradizione Italiana,
innovazione senza tempo.

DA OLTRE 60 ANNI BERLONI UNISCE PASSIONE, QUALITÀ 
E INNOVAZIONE. NATA A URBINO, CULLA DI CULTURA

ARTISTICA, L’AZIENDA UNISCE TRADIZIONE ARTIGIANALE 
E TECNOLOGIA PER CREARE CUCINE CHE RIFLETTONO 
LO STILE DI VITA ITALIANO E CAPACI DI CELEBRARE IL 

CONNUBIO TRA ARTE, ESPERIENZA E MODERNITÀ.

Italian tradition, timeless innovation. 
For over 60 years, Berloni has blended passion, quality, and innovation. Born 

in Urbino, a cradle of artistic culture, the company merges craftsmanship and 
technology to create kitchens that reflect the italian lifestyle and celebrate the union 

of art, tradition, and modernity.

EN
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Design and Experience: our commitment to quality. 
“The beauty of an object strikes, but only when its form merges with a specific 

function does it become immortal, transforming into a universal consumer good. 
This is the goal of design.”

Michele Marcon

EN

Design ed Esperienza:
la nostra scelta di qualità.

“LA BELLEZZA DI UN OGGETTO COLPISCE, MA È 
SOLO QUANDO LA SUA FORMA SI UNISCE A UNA 

PRECISA FUNZIONE CHE DIVENTA IMMORTALE, 
TRASFORMANDOSI IN UN BENE DI CONSUMO PER 

TUTTI. QUESTO È L’OBIETTIVO DEL DESIGN.”

 Michele Marcon 



ARCHITETTURA DA VIVEREBERLONI> 10 > 11

Dove tradizione e competenza 
progettuale si incontrano.

UN PROGETTO FIGLIO DELL’INCONTRO CREATIVO E
PROFESSIONALE TRA MICHELE MARCON E BERLONI, 

CHE DEFINISCE UN PASSAGGIO CHIAVE NELLA STORIA
DELL’AZIENDA: UN NUOVO STILE E UN NUOVO ABITO

STUDIATO E CONFEZIONATO AD HOC CHE SI ADATTA AI
VALORI ETICI E ALLA TRADIZIONE DELL’AZIENDA.

Where tradition meets design expertise. 
A project born from the creative and professional collaboration between Michele 

Marcon and Berloni, marking a key turning point in the company’s history: a new style 
and a custom-tailored design that embraces the company’s ethical 

values and tradition.

EN
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Materiali Innovativi per uno 
stile contemporaneo.

NEL DESIGN CONTEMPORANEO, LA SELEZIONE E L’USO
DEI MATERIALI SONO ESSENZIALI PER CREARE AMBIENTI

CHE SODDISFINO SIA CRITERI ESTETICI CHE 
FUNZIONALI. IL NOSTRO IMPEGNO SI CONCENTRA 
SULLA COSTANTE RICERCA DI MATERIE PRIME ALL’ 

AVANGUARDIA, CAPACI DI TRASFORMARE GLI SPAZI IN 
ESPERIENZE UNICHE E RAFFINATE.

Innovative materials for a contemporary style. 
In contemporary design, the selection and use of materials are crucial to creating 

environments that satisfy both aesthetic and functional requirements. Our dedication 
lies in the continuous search for advanced raw materials, able to turn spaces into 

unique and refined experiences.

EN



  

indice

MINA

TOP

TAVOLI, SEDIE, DIVANI,
LIBRERIE ELEMENTI

018

362

344328

> 020    COMPOSIZIONE 01
> 038   COMPOSIZIONE 02
> 050   COMPOSIZIONE 03
> 066   COMPOSIZIONE 04
> 090   COMPOSIZIONE 05
> 104    DATI TECNICI

DUSE 112

> 114    COMPOSIZIONE 01
> 142   COMPOSIZIONE 02
> 162   COMPOSIZIONE 03
> 182   DATI TECNICI

LOREN 266

> 268   COMPOSIZIONE 01
> 284   COMPOSIZIONE 02
> 300   COMPOSIZIONE 03
> 322   DATI TECNICI

BELLUCCI 186

> 188    COMPOSIZIONE 01
> 206   COMPOSIZIONE 02
> 222   COMPOSIZIONE 03
> 242   COMPOSIZIONE 04
> 258   DATI TECNICI



MINA

IL DESIGN SEMPLICE E FUNZIONALE DELLE CUCINE
MINA, PROPOSTE IN UNA VASTA GAMMA DI LAMINATI,

PET E FENIX, LE RENDE TRASVERSALI E FACILMENTE
ABBINABILI AD ALTRI MODELLI BERLONI.

The simple and functional design of MINA kitchens, offered in a wide range of 
laminates, PET, and Fenix, makes them versatile and easily compatible 

with other Berloni models.

EN

Design Michele Marcon
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MINA 01

QUESTA CUCINA MINA È LA RAPPRESENTAZIONE DI
UN’IDEA ARCHITETTONICA DI DUE LUNGHI BLOCCHI

MONOLITICI. ATTREZZATA PER OGNI NECESSITÀ,
MINA 01 COMUNICA UN SENSO DI FAMILIARITÀ 

E RELAX.

This MINA kitchen represents an architectural idea of two long monolithic blocks. Equipped for 
every need, MINA 01 communicates a sense of familiarity and relaxation.

EN

PET ACCIAIO 
TRIDENT

ANDESITE MOON

IT
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01  Elementi a giorno Dado con struttura in alluminio nero, ripiani e schiene in PET Stromboli  02  Bancone in finitura Oregon
L. 140 H. 86  03  Basi in finitura PET Acciaio Trident L. 75/120 H. 72 con maniglia Grip nera opaca  04  Elemento di chiusura Regolo in PET 

Stromboli  05  Top e fianco Sp. 1,2 in Fenix Nero  06  Canale attrezzato ad incasso Tray in alluminio nero  07  Zoccoli neri H. 12 
08  Modulo Space in finitura Andesite Moon e PET Acciaio Trident L. 195 P. 85 con maniglia Grip nera opaca  09  Moduli Over in finitura 
Andesite Moon L. 75 H. 204 con maniglia Grip nera opaca  10  Ante Pura nere con vetro trasparente  11  Modulo Magno L. 75 in finitura 
Andesite Moon con led verticale su fianco di riporto  12  Boiserie Tratto in PET Acciaio Trident e mensole in alluminio nero 13  Librerie 
Meridiana con struttura nera e ripiani in PET Stromboli  14  Tavolo Latino 200x110 con basamento nero e top in Fenix Nero 15  Sedie 

Roma in Easy Touch Pietra e gambe Grafite  16  Librerie Alba con struttura in Metallizzato Brunito e ripiani in Oregon L. 188 H. 80 P. 45. 

01  Dado open elements with structure in black aluminum, shelves, and back panels in PET Stromboli  02  Counter in Oregon finish 
W. 140 H. 86  03  Base units in PET Acciaio Trident finish W. 75/120 H. 72 with matte black Grip handle  04  Regolo closure element in PET 
Stromboli  05  Top and side panels Thk. 1.2 in Fenix Nero  06  Tray recessed equipped channel in black aluminum  07  Black plinths H. 
12  08  Space module in Andesite Moon and PET Acciaio Trident finish W. 195 D. 85 with Matte Black Grip handle  09  Over modules in 
Andesite Moon finish W. 75 H. 204 with Matte Black Grip handle  10  Pura Black doors with transparent glass  11  Magno module W. 75 
in Andesite Moon finish with vertical LED on the side panel  12  Tratto boiserie in PET Acciaio Trident and black aluminum shelves  13  
Meridiana bookcases with Black structure and shelves in PET Stromboli  14  Latino table 200x110 with Black base and Fenix Nero top  

15  Roma chairs in Easy Touch Pietra with Graphite legs  16  Alba bookcases with structure in Metallizzato Brunito and Oregon shelves 
W. 188 H. 80 D. 45. 
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The kitchen extends lengthwise, featuring columns and 
an island. Spacious and functional, the island includes a 
countertop in Oregon finish and several open elements in an 
elegant black design.

La cucina si estende in lunghezza ed è composta da colonne e 
un’isola. Spaziosa e funzionale, l’isola presenta un bancone in 
finitura Oregon e diversi elementi a giorno in elegante finitura 
nera.

EN
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The Regolo element in PET Stromboli finish completes the island with a touch 
of elegance and practicality. The Space pantry module, in contrast, features 
a 75 cm door in Andesite Moon and two fixed doors: the first in Andesite 
Moon, and the second, 45 cm wide, in Acciaio Trident.

L’elemento Regolo in finitura PET Stromboli conclude l’isola con un tocco 
di eleganza e praticità. Il modulo cabina Space invece, è completato da 
un’anta da 75 cm in Andesite Moon e da due ante fisse: la prima in Andesite 
Moon, la seconda di 45 cm, in Acciaio Trident.
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The living area stands out for its high walls, furnished with the 
Latino table, Roma chairs, and two Alba bookcases, which together 
create an elegant and harmonious atmosphere.

La zona giorno si caratterizza per le sue pareti alte, arredate con 
il tavolo Latino, le sedie Roma e le due librerie Alba, che insieme 
creano un ambiente raffinato e armonioso.

EN
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The top of the Latino table is crafted in Fenix Nero while the base, 
with its black finish, creates a faceted effect and dynamic movement 
through its precisely curved and shaped sheets.

Il top del tavolo Latino è realizzato in Fenix Nero, mentre il basamento
in finitura nera crea un effetto sfaccettato e un movimento interessante 
dato dalle sue lamiere curvate e modellate con precisione.
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The two Alba bookcases, measuring 188 cm in width and 80 cm
in height, stand out for their compactness and functionality.
The Oregon shelves recall the kitchen countertop, while the 
structures are crafted in Metallizzato Brunito.

Le due librerie Alba, con larghezza di 188 cm e altezza di 80 cm, 
si distinguono per la loro compattezza e funzionalità. I ripiani in 
Oregon richiamano il bancone della cucina, mentre le strutture 
sono realizzate in Metallizzato Brunito.

EN
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MINA 02

UN AMBIENTE RICCO E FUNZIONALE OSPITA UNA 
CUCINA MODULARE, PENSATA PER FAVORIRE LA 
CONVIVIALITÀ E LA CONDIVISIONE DEGLI SPAZI 

DOMESTICI. QUESTO APPROCCIO SI RIFLETTE NELLA 
SCELTA DELL’AMPIO TAVOLO SABLÍ, DAL DIAMETRO

DI 160 CM.

A rich and functional environment hosts a modular kitchen designed to enhance conviviality 
and sharing of home spaces. This approach is reflected in the choice of the large SablÍ table,

160 cm in diameter.

EN

NOCE BRUNO

HPL CEPPO

CERIO

IT
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01  Schienali Indo in Noce Bruno e mensole in alluminio nero  02  Basi in finitura Cerio L. 60/120 H. 75 con maniglia 30° nera come 
gola  03  Top Sp. 2,4/18 e fianchi in HPL Ceppo  04  Schienale magnetico e luminoso in vetro bianco Lume  05  Pensili in finitura Cerio 

L. 120 H. 60 06  Boiserie Tratto in Cerio e mensole in alluminio nero  07  Colonne in finitura Noce Bruno L. 60 H. 204 con maniglia 30° 
nera come gola  08  Luci su gola Lumì  09  Ante Prisma nere con vetro Stopsol L. 45 H. 204 e schiena in Noce Bruno  10 Zoccoli neri 

H. 12  11  Tavolo SablÍ Ø 160 top in HPL Ceppo e basamento in finitura Metallizzato Bronzo  12 Sedie Venezia in Easy touch Verde 
Bosco  13  Libreria Meridiana con struttura nera e ripiani in vetro fumé.

01  Indo backs in Noce Bruno and shelves in black aluminum  02  Base units in Cerio finish W. 60/120 H. 75 with black 30° handle as 
groove  03  Top Thk. 2.4/18 and sides panels in HPL Ceppo  04  Magnetic and illuminated backsplash in white Lume glass  05  Wall 
units in Cerio finish W. 120 H. 60  06  Tratto boiserie in Cerio and shelves in black aluminum  07  Columns in Noce Bruno finish W. 60 

H. 204 with black 30° handle as groove  08  Lumì groove lighting  09  Prisma black doors with Stopsol glass W. 45 H. 204 and back in 
Noce Bruno  10 Black plinths H. 12  11  SablÍ table Ø 160 top in HPL Ceppo and base in Metallizzato Bronzo finish  12 Venezia chairs in 

Easy Touch Verde Bosco  13  Meridiana bookcase with black structure and smoked glass shelves.

08

13

01

07 
10

08

06 

1211
02

030405

09



> 040 > 041MINA 02BERLONI



> 043BERLONI> 042 MINA 02

Open elements play an essential role in the kitchen experience, making 
all displayed tools and objects accessible and convenient. At the top, 
we find the Indo backs, which extend from the worktop to the ceiling, 
accompanied by Tratto boiserie, strategically placed to enrich and 
enhance the environment.

Gli elementi a giorno assumono un ruolo essenziale nell’esperienza in 
cucina, rendendo accessibili e comodi tutti gli strumenti e oggetti esposti. 
In alto troviamo gli schienali Indo, che si estendono dal piano di lavoro 
fino al soffitto, accompagnati dalle boiserie Tratto, collocate in modo 
strategico per arricchire e valorizzare l’ambiente.

EN
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Everything you need, within reach: the luminous backsplash Lume 
and the internal equipment Tray for Legrabox drawers and baskets, 
contain all the tools you need.

Tutto il necessario, a portata di mano: lo schienale luminoso Lume 
e l’attrezzatura interna Tray per Legrabox di cassetti e cestoni, 
contengono tutti gli strumenti di cui hai bisogno.

EN
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The island, with a HPL Ceppo finish top, serves as a practical 
support surface, ideal both as an additional work area and as a 
counter. The columns in Noce Bruno and the Prisma glass doors are 
recessed into the wall, creating a neat and space-saving effect.

L’isola, con top in finitura Ceppo, funge da pratico piano di 
appoggio, ideale sia come area di lavoro aggiuntiva che come 
bancone. Le colonne in Noce Bruno e le ante in vetro Prisma sono 
incassate nella parete, creando un effetto ordinato e salvaspazio.

EN
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A glimpse reveals the bright and spacious living area, furnished 
with the Sablí table and Venezia chairs. The table top, matching the 
kitchen’s, creates a stylistic continuity between the spaces.

Uno scorcio svela la luminosa e spaziosa zona living, arredata 
con il tavolo Sablí e le sedie Venezia. Il top del tavolo, coordinato a 
quello della cucina, crea una continuità stilistica tra gli ambienti.

EN
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MINA 03

MINA 03 CI PRESENTA UNA SOLUZIONE AD ANGOLO,
CARATTERIZZATA DA UN AMBIENTE COMPATTO

COMPLETO DI ZONA PRANZO, NELLA QUALE VENGONO
INSERITI IL TAVOLO VOLIÉ E LA LIBRERIA POLO.

IT
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01  Colonne in finitura Carbonio L. 75/30/60 H. 204 con maniglione Rialto nero opaco  02  Ante Pura nere con vetro trasparente, 
schiene in Rovere Canapa  03  Modulo space in finitura Carbonio L. 150 P. 70 H. 216  04  Boiserie Tratto in Olmo Tibet e mensole in 
alluminio Nero  05  Basi in finitura Carbonio L. 60/120 H. 72 con maniglione Rialto nero opaco  06  Top Sp. 2,4/13, fianco e alzata in 
HPL Onice Ice  07  Pensili LOREN in finitura HPL Onice Ice L. 60/120 H. 72  08  Modulo in appoggio al top versione Magno in finitura 

Carbonio con led verticale su fianco di riporto  09  Modulo Over in finitura Carbonio L. 75 H. 204  con maniglione Rialto nero opaco  
10  Zoccoli H.12 Neri  11  Tavolo Volié 240x110 con basamento in vetro Berloni e top in Fenix Nero  12  Libreria Polo luminosa con 

mensole in alluminio nero e laminato Olmo Tibet, contenitori in finitura Carbonio con maniglie Millau nere opache.

01  Columns in Carbonio finish W. 75/30/60 H. 204 with matte black Rialto handle  02  Pura doors in black with transparent glass, 
backs in Rovere Canapa  03  Space module in Carbonio finish W. 150 D. 70 H. 216  04  Tratto boiserie in Olmo Tibet and shelves in 

black aluminum  05  Base units in Carbonio finish W. 60/120 H. 72 with matte black Rialto handle  06  Top Thk. 2.4/13, side panel and 
riser in HPL Onice Ice  07  LOREN wall units in HPL Onice Ice finish W. 60/120 H. 72  08  Countertop module Magno version in Carbonio 
finish with vertical LED on the side panel  09  Over module in Carbonio finish W. 75 H. 204 with matte black Rialto handle  10  Plinths 
H. 12 in Black  11  Voliè table 240x110 with Berloni glass base and top in Fenix Nero 12  Polo illuminated bookcase with black aluminum 

and Olmo Tibet laminate shelves, containers in Carbonio finish with matte black Millau handles.

MINA 03 presents a corner solution, characterized by a compact environment featuring a dining 
area, which includes the Volié table and Polo bookcase.
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The kitchen stands out for the perfect balance between the 
contrasting finishes of Carbonio and Onice Ice, while the Volié 
table integrates seamlessly into the environment, elegantly 
completing it.

La cucina si distingue per il perfetto equilibrio tra i contrasti 
cromatici delle finiture Carbonio e Onice Ice, mentre il tavolo Volié 
si inserisce nell’ambiente, completandolo con eleganza.

EN
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The Rialto handle becomes synonymous with practicality and 
functional aesthetics. Its body, made of millerighe aluminum 
extrusions with a diameter of 20 mm, provides excellent ergonomics 
and a technical appearance.

La maniglia Rialto diventa sinonimo di praticità ed estetica 
funzionale. Il suo corpo realizzato in trafilato di alluminio millerighe 
dal diametro di 20 mm, ne conferisce un’elevata ergonomia e 
aspetto tecnico.

EN
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Storage modules, such as the Space rack cabinet and the pull-
out column, are designed to optimize space utilization, efficiently 
making use of every corner in the kitchen.

I moduli contenitivi, come la cabina Space a cremagliera e la 
colonna estraibile, sono studiati per massimizzare l’uso dello 
spazio, sfruttando ogni angolo della cucina in modo efficiente.

EN
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The Polo bookcase, wall-mounted in its illuminated, modular, and 
customizable version, is the perfect addition to enrich any space 
with elegance and functionality.

La libreria Polo con fissaggio a parete nella versione luminosa, 
componibile e personalizzabile, è ideale per arricchire qualsiasi 
ambiente con eleganza e funzionalità.
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MINA 04

UNA SPAZIOSA CUCINA SI SVILUPPA ATTRAVERSO IL
SUSSEGUIRSI ARMONIOSO DI COLONNE, BASI E PENSILI, 
ACCOSTATI E DISPOSTI SECONDO UN RITMO PRECISO. 

QUESTO SCHEMA ORDINATO È VALORIZZATO DALLA 
PRESENZA DI NUMEROSI ELEMENTI, INSERITI CON 

CURA NELL’AMBIENTE PER CREARE UN’ATMOSFERA BEN 
DEFINITA E FUNZIONALE.

A spacious kitchen unfolds through the harmonious sequence of column, base, and wall units, 
arranged and placed with a precise rhythm. This ordered scheme is enhanced by the presence 
of numerous elements, carefully integrated into the space in order to create a well-defined and 

functional atmosphere.

EN

HPL PIETRA AVANA

METALLIZZATO
OSSIDATO

LUTEZIO

VETRO NERO 
OPACO TULLE

IT
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01  Moduli Over in finitura Rovere Fumé L. 75 H. 204 con maniglia Grip nera opaca  02  Moduli di passaggio in finitura Lutezio L. 75 
H. 216 con maniglia Grip nera opaca  03  Modulo Space in finitura Rovere Fumé L. 150 P. 85 con maniglia Grip nera opaca  

04  Basi in finitura Lutezio L. 60/120 H. 78 con maniglia Grip nera opaca  05  Top in Rovere Fumé Sp. 4  06  Alzata, fianchi e top 
Sp. 1,2 in HPL Pietra Avana  07  Schienali Indo luminosi in Rovere Fumé e mensole in alluminio nero  08  Barra luminosa Graphic con 
accessori in alluminio nero  09  Pensili LOREN in vetro nero opaco Tulle  10  Piano Snack in Rovere Fumé Sp. 4 con angoli arrotondati 
e gamba Lune in Metallizzato Ossidato  11  Ante Prisma nere con vetro Stopsol  12  Alzata attrezzata Tray in alluminio nero  13  Zoccoli 

neri H. 10  14  Libreria Alba con struttura in Metallizzato Ossidato e ripiani in Rovere Fumé  15  Lampada Lumì in alluminio nero  
16  Sedie Venezia in Easy Touch Pietra  17  Tavolo Lune 240x110 gambe in Metallizzato Ossidato e top in HPL Pietra Avana  18  Basi 

sospese in finitura Lutezio e Rovere Fumé L. 60/90 H. 36 P. 45 con top, fianchi e vassoio porta oggetti in Rovere Fumé  19  Elementi a 
giorno Ala L. 90 H. 24 P. 20 verniciati nero  20  Boiserie Tratto in Rovere Fumé e mensole in alluminio nero.

01  Over modules in Rovere Fumé finish W. 75 H. 204 with matte black Grip handles  02  Passage modules in Lutezio finish W. 75 H. 216 
with matte black Grip handles  03  Space module in Rovere Fumé finish W. 150 P. 85 with matte black Grip handles  04  Base units in 
Lutezio finish W. 60/120 H. 78 with matte black Grip handles  05  Top in Rovere Fumé Thk. 4  06  Riser, sides panels, and top Thk. 1.2 in 

HPL Pietra Avana  07  Indo illuminated backs in Rovere Fumé and shelves in black aluminum  08  Graphic illuminated bar with black 
aluminum accessories  09  LOREN wall units in matte black Tulle glass  10  Snack top in Rovere Fumé Thk. 4 with rounded edges and 
Lune leg in Metallizzato Ossidato finish  11  Prisma black doors with Stopsol glass  12  Tray equipped riser in black aluminum  13  Black 

plinths H. 10  14  Alba bookcase with Metallizzato Ossidato structure and Rovere Fumé shelves  15  Lumì lamp in black aluminum  
16  Venezia chairs in Easy Touch Pietra  17  Lune table 240x110 with Metallizzato Ossidato legs and HPL Pietra Avana top  18  Suspended 

bases in Lutezio and Rovere Fumé finish W. 60/90 H. 36 D. 45 with top, sides panels, and object tray in Rovere Fumé  19  Ala open 
elements W. 90 H. 24 P. 20 painted black  20  Tratto boiserie in Rovere Fumé and shelves in black aluminum.
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A kitchen that blends practicality and aesthetics, with finishes 
carefully selected to harmonize with each other, creating a 
pleasing material contrast. The metallic texture of Lutezio pairs with 
Rovere Fumé, while Tulle glass elegantly enhances Pietra Avana.

Una cucina che unisce praticità ed estetica, in cui le finiture 
sono selezionate per valorizzarsi reciprocamente, creando 
un piacevole contrasto materico. La texture metallica del 
Lutezio si abbina al Rovere Fumé, mentre il vetro Tulle si sposa 
elegantemente con la Pietra Avana.
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The counter in Rovere Fumé finish is held up by the Lune support in 
Metallizzato Ossidato finish, while the Alba bookcase, matched with the 
same finishes, stands perpendicularly, creating a visual harmony in the 
space.

Il bancone in finitura Rovere Fumé è sostenuto dal supporto Lune in 
finitura Metallizzato Ossidato, mentre la libreria Alba, abbinata alle stesse 
finiture, si erge perpendicolarmente, creando un ordine visivo nello spazio.
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The Grip handle, in matte black, stands out for its knurled surface, 
which enhances grip and ergonomics. A unique stylistic detail is 
the exposed red screw, adding a distinctive touch to the design.

La maniglia Grip, in nero opaco, si distingue per la superficie 
godronata che ne migliora la presa e l’ergonomia. Un dettaglio 
stilistico unico è la vite rossa a vista, che aggiunge un tocco 
distintivo al design.
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The island is equipped with a large worktop and two ovens 
integrated into the base units to optimize space and ensure 
excellent operational efficiency. The Alba bookcase, with Rovere 
Fumé shelves and Metallizzato Ossidato supports, adds a touch of 
style to the entire setting.

L’isola è dotata di un ampio piano di lavoro e due forni integrati 
nelle basi per ottimizzare gli spazi e assicurare un’efficienza 
operativa eccellente. La libreria Alba, con mensole in Rovere Fumé 
e supporti in Metallizzato Ossidato, aggiunge un tocco di stile 
all’intero contesto.
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Drawers equipped with internal accessories make the operational 
area extremely functional, featuring dedicated spaces for the 
slicer and other essential kitchen tools.

I cassetti dotati di accessori interni rendono la zona operativa 
estremamente funzionale, con spazi dedicati all’affettatrice
e ad altri strumenti indispensabili in cucina.
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The Space pantry, with a depth of 85.5 cm and adjustable shelves 
on racks, optimizes the kitchen corner by providing generous 
storage space. Ideal not only for storing food, it can also serve as
a practical storage area for cleaning tools.

La cabina Space, con profondità di 85,5 cm e mensole regolabili 
su cremagliere, ottimizza l’angolo della cucina offrendo un ampio 
spazio contenitivo. Ideale non solo per lo stoccaggio degli alimenti, 
può essere utilizzata anche come pratico ripostiglio per gli 
strumenti di pulizia.
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The doors of the passage modules create a scenic opening 
towards the living area, providing a functional solution that 
separates the operational area from the relaxation space.

Le ante dei moduli di passaggio creano un’apertura 
scenografica verso la zona giorno, offrendo una soluzione 
funzionale che separa l’area operativa dallo spazio dedicato 
al relax.
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The prominent presence of the Lune table with base in Metallizzato 
Ossidato and a Pietra Avana top becomes the centerpiece of the 
living area, alongside the Venezia chairs, framed by a bright and 
comfortable environment.

L’importante presenza del tavolo Lune con basamento Metallizzato 
Ossidato e top in Pietra Avana, diventa il protagonista della zona 
giorno insieme alle sedie Venezia, incorniciati da un ambiente 
luminoso e confortevole. 
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MINA 05

MINA 05 È UNA CUCINA ELEGANTE E RICERCATA,
CONTESTUALIZZATA ALL’INTERNO DI UN’ATMOSFERA 

DAL GUSTO NEOCLASSICO. LA LIBRERIA POLO 
BIFACCIALE A SOFFITTO SI INTERPONE TRA L’AMBIENTE 
CUCINA E LA ZONA PRANZO, LASCIANDO INTRAVEDERE 

LO SCENICO TAVOLO LUNE ABBINATO ALLE SEDIE 
VENEZIA.

MINA 05 is an elegant and sophisticated kitchen, set within a neoclassical atmosphere. The Polo 
double-sided ceiling bookcase stands between the kitchen area and the dining space, offering 

a glimpse of the spectacular Lune table paired with Venezia chairs.
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LAMINAM OSSIDO BRUNO

CALLISTO

RIGA TERMOCOTTO
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01  Colonna L. 60 H. 204 e sopracolonne L. 60/75 H. 48 in finitura Callisto  02  Moduli Over L. 75 H. 204 in finitura Callisto con maniglie 
Millau  03  Elementi a giorno Regolo L. 30 in finitura Callisto  04  Basi in finitura Riga Termocotto L. 60/120 H. 72 con maniglia Outline  

05  Top e fianchi Sp. 1,2 in Laminam Ossido Bruno  06  Moduli Drop L. 180 con schiena luminosa e frontali in Grès Ossido Bruno  
07  Pensili in finitura Riga Termocotto L. 120 H. 72  08  Ante Prisma in finitura Champagne con vetro fumé L. 60 con schienale in 
finitura Noce Bruno  09  Zoccoli neri H. 12  10  Libreria Polo con ripiani in vetro fumé e contenitori in Riga Termocotto H. 36 con 

maniglie Millau nere opache  11  Tavolo Lune ovale 240x120 con gambe Metallizzato Platino e Top in Grès Ossido Bruno  12  Sedie 
Venezia in Easy Touch TerradiSiena.

01  Column W. 60 H. 204 and top columns W. 60/75 H. 48 in Callisto finish  02  Over modules W. 75 H. 204 in Callisto finish with Millau 
handles  03  Regolo open elements W. 30 in Callisto finish  04  Base units in Riga Termocotto finish W. 60/120 H. 72 with Outline 

handle  05  Top and sides panels Thk. 1.2 in Laminam Ossido Bruno  06  Drop modules W. 180 with illuminated back panel and fronts 
in Ossido Bruno Stoneware  07  Wall units in Riga Termocotto finish W. 120 H. 72  08  Prisma doors in Champagne finish with smoked 
glass W. 60 with Noce Bruno finish back panel  09  Black plinths H. 12  10  Polo bookcase with smoked glass shelves and containers 
in Riga Termocotto finish H. 36 with matte black Millau handles  11  Lune oval table 240x120 with Metallizzato Platino legs and Ossido 

Bruno Stoneware top  12  Venezia chairs in Easy Touch TerradiSiena.
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The varying depths of base and column units add dynamism 
and character to the composition, while the Riga Termocotto 
finish adds warmth to the entire kitchen, making it both 
welcoming and refined.

Le diverse profondità di basi e colonne aggiungono alla 
composizione dinamicità e carattere, mentre la finitura Riga 
Termocotto infonde calore a tutta la cucina, rendendola 
accogliente e ricercata.
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The pull-out table provides an additional work surface, featuring 
a refined design with an 18 cm-high flip-up door that conceals it 
when not in use.

Il tavolo estraibile fornisce una superficie di lavoro aggiuntiva, con 
un design raffinato che include un’anta a ribalta alta 18 cm che lo 
nasconde quando non è in uso.
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The Drop modules feature a downward sliding door and internal 
elements that can be customized based on needs. In this case, the 
back panel is illuminated, and the sliding door in Laminam Ossido 
Bruno perfectly matches the top.

I moduli Drop sono caratterizzati da un’anta scorrevole verso il 
basso e da elementi interni configurabili in base alle esigenze. 
In questo caso, lo schienale è luminoso e l’anta scorrevole in 
Laminam Ossido Bruno si abbina al top.
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At the top, a detail of the Millau handle can be observed, whose slim 12 
mm diameter and millerighe texture add a touch of refinement, perfectly 
complementing the sophisticated design of this elegant kitchen.

In alto, si può osservare un dettaglio della maniglia Millau, la quale, 
grazie al suo sottile diametro di 12 mm e alla texture millerighe, conferisce 
un ulteriore tocco di raffinatezza, ideale per esaltare il design sofisticato 
di questa elegante cucina.
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The living area is introduced by the Polo ceiling bookcase, 
featuring smoked glass shelves that give it a lighter and more 
delicate appearance.

La zona giorno viene introdotta dalla libreria Polo a soffitto, dotata 
di mensole in vetro fumé che le conferiscono un aspetto più 
leggero e delicato.
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MINA

SISTEMI INTEGRATI / INTEGRATED SYSTEMS

SISTEMI MANIGLIA / HANDLE SYSTEMS

MANIGLIA GRIP

MANIGLIA
TITO

MANIGLIA
ESA

MANIGLIA E POMELLO
MILLAU

MANIGLIA RIALTO
Finiture disponibili: LAMINATO / PET / FENIX

Available finishes: LAMINATO / PET / FENIX

IT
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MANIGLIA SPECTRA

GOLA ELLE

MANIGLIA LINE MANIGLIA OUTLINE

MANIGLIA L PER GOLA

MANIGLIA  CUBE

MANIGLIA 30° PER GOLA

Verniciato: Bianco, Champagne, Titanio
Anodizzato: Nero, Metal, 

Metallizzato: Platino, Champagne, 
Ossidato, Bronzo, Brunito, Bronzo Dust

Gamma laccati

Verniciato: Titanio, Nero
Anodizzato Metal

Verniciato: Titanio, Nero, Champagne
Anodizzato Metal

Verniciato: Titanio, 
Anodizzato Metal

Verniciato: Titanio, Nero
Anodizzato Metal

Verniciato: Titanio, Nero
Anodizzato Metal

MAGLIA SPECTRA: Champagne, Titanio, Nero MANIGLIA ESA: Titanio, Nero, Inox satinato, Champagne
 MANIGLIA TITO: Nero, Champagne MANIGLIA GRIP: Nero opaco MANIGLIA E POMELLO MILLAU: Nero opaco 

MANIGLIA RIALTO: Nero opaco

MINA BERLONI
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MINA FINITURE  / FINISHES

LAMINATO LAMINATO 

NOCE NABUCCO

CERIO

CALLISTO

OLMO SATURNO

LUTEZIO

OLMO TIBET

LANTANIO

TERBIO

OLMO NAMIBIA

CARBONIO

ROVERE
GHIACCIO

NOCE BRUNO CALCE

ROVERE
BIONDO

QUERCIA LIGHT SILICIO

EUCALIPTO
NOCE

RIGA NOCE

ROVERE
CUOIO

QUERCIA DARK

VULCANO

NOCE AMERICA

RIGA
TERMOCOTTO

EUCALIPTO
BIANCO

ROVERE CANAPA

NOCE IMPERIAL

CEMENTHO

EUCALIPTO
GRIGIO

ROVERE FUMÉMETAL LIGHT METAL BRONZE

METAL FERRO

MINA 03 LOREN 02

MINA 03

LOREN 01

MINA 02 LOREN 01

MINA 04 MINA 05

MINA 02
BELLUCCI 01

MINA 04

MINA 05

BELLUCCI 04
LOREN 03
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MINA FINITURE  / FINISHES

LAMINATO 
PET RICICLATO

PET

ANDESITE MOON

ACCIAIO TRIDENT

PIETRA BIANCO PIETRA NERO

PET OPACO PET LUCIDO

BIANCO
MAXXIMATT

FANGO
MAXXIMATT

SELENIO
MAXXIMATT

LAVAGNA
MAXXIMATT

BIANCO
MAXXIGLOSS

RESINA NEVE INOXRESINA
POLVERE

RESINA CROMO RESINA
CARBONE

PANAMA

OTTONE DARK

AMAZONIA BALIPECHINO

BRONZO DARK

ISLANDA STROMBOLISUEZ LIMA

MINA 01

MINA 01
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MINA FINITURE  / FINISHES

FENIX  

BIANCO KOS

GRIGIO BROMO BRONZO DOHA

BEIGE LUXOR

VERDE
COMODORO

BIANCO MALÈ

CACAO
ORINOCO

PIOMBO DOHA

CASTORO
OTTAWA

BLU FES

GRIGIO EFESO

NERO INGO

GRIGIO LONDRABEIGE ARIZONA

ROSSO JAIPUR

GRIGIO ANTRIM

ZINCO DOHA TITANIO DOHA

BELLUCCI 02



DUSE COMBINA RESISTENZA, DESIGN E LEGGEREZZA
CON UN’ANIMA TECNOLOGICA E INNOVATIVA IN SOLI

10 MM DI SPESSORE, REALIZZATA IN MATERIALE
ALVEOLARE DI ALLUMINIO RICICLABILE. QUESTA

STRUTTURA CONFERISCE ALLA CUCINA UN’IMPONENTE
PRESENZA E UN FORTE CARATTERE SOSTENIBILE 

E TECNOLOGICO.

DUSE combines strength, design, and lightness with a technological and innovative 
core in just 10 mm thickness, made of recycled aluminum honeycomb. 

This structure gives the kitchen a commanding presence and a strong sustainable 
and technological character.

EN

DUSE
Design Michele Marcon



DUSE 01BERLONI> 114 > 115

DUSE 01

UNA CUCINA DAL DESIGN SCULTOREO SI DISTINGUE  
PER LA SUA IMPONENTE VERTICALITÀ, CON COLONNE 

CHE SI ELEVANO FINO A 3 METRI, DIVENTANDO 
PROTAGONISTE DELL’AMBIENTE. LA COMPOSIZIONE, 
DINAMICA E DESTRUTTURATA, INTEGRA LA LIBRERIA 
POLO COME PARTE ESSENZIALE, CREANDO DEGLI 

SCORCI SULLA ZONA GIORNO RETROSTANTE.

HPL ONICE ICE

COKE

BRONZATO 
ROSA

COKE
MILLERIGHE

A kitchen with a sculptural design stands out for its impressive verticality, with columns rising up to 3 meters 
and becoming the focal point of the space. The dynamic and deconstructed composition integrates the 

Polo bookcase as an essential element, creating glimpses of the living area behind it.

EN

01  Moduli Apice versione Over in finitura Bronzato Rosa L. 75 H. 292 e maniglia Rialto nera opaca  02  Moduli Apice versione Magno 
in finitura Bronzato Rosa L. 75 H. 292  03  Moduli Apice versione Over in impiallacciato Millerighe Coke L. 75 H. 292  04  Libreria Polo a 

soffitto con mensole in alluminio nero  05  Basi BELLUCCI in impiallacciato Coke L. 60 H. 81 con gola Elle nera 
06  Piano snack a sbalzo e fianchi in impiallacciato Coke L. 162 P. 124 Sp. 4  07  Moduli Over in finitura Bronzato Rosa L. 75 H. 81 con 

gola Elle nera  08  Top e fianchi in HPL Onice Ice Sp. 1,2/26  09  Canale in appoggio Tray L. 140,3 H. 6 P. 16,6 verniciate nero  10  Zoccoli 
neri H. 8  11  Libreria Meridiana con struttura nera e ripiani in impiallacciato Coke  12  Boiserie Tratto in PET Stromboli e mensole in 
alluminio nero  13  Divano Cala Luna con configurazione vis-à-vis  14  Basi sospese in finitura Bronzato Rosa L. 75/90 H. 36 P. 45 con 

top e fianchi in impiallacciato Coke  15  Moduli in appoggio al top versione Magno in finitura Bronzato Rosa L. 75 H. 132 P. 35  16  
Boiserie Tratto luminosa con schiena in impiallacciato Millerighe Coke e mensole in alluminio nero  17  Barra luminosa attrezzata 

Graphic con accessori in alluminio nero  18  Boiserie Tratto in PET Stromboli e mensole in alluminio nero.

01  Apice modules Over version in Bronzato Rosa finish W. 75 H. 292 with matte black Rialto handle  02  Apice modules Magno 
version in Bronzato Rosa finish W. 75 H. 292  03  Apice modules Over version in  Millerighe Coke veneer finish W. 75 H. 292

  04  Polo ceiling bookcase with black aluminum shelves  05  BELLUCCI base units in Coke veneer finish W. 60 H. 81 with black Elle
groove  06  Cantilevered snack top and Coke veneer sides W. 162 D. 124 Thk. 4  07  Over modules in Bronzato Rosa finish W. 75 H. 81
with black Elle groove  08  Top and sides in HPL Onice Ice Thk. 1.2/26  09  Tray countertop channel W. 140.3 H. 6 D. 16.6 painted black

  10  Black plinths H. 8  11  Meridiana bookcase with black structure and veneer Coke shelves  12  Tratto boiserie in PET Stromboli and
black aluminum shelves  13  Cala Luna sofa in vis-à-vis configuration  14  Suspended bases in Bronzato Rosa finish W. 75/90 H. 36 D.

45 with top and sides in veneer Coke  15  Countertop modules Magno version in Bronzato Rosa finish W. 75 H. 132 D. 35  
16  Illuminated Tratto boiserie with Coke Grooved veneer back and black aluminum shelves  17  Graphic equipped illuminated bar 

with black aluminum accessories  18  Tratto boiserie in PET Stromboli and black aluminum shelves.
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The operational area of the kitchen is organized into two 
sculptural blocks: one, which also serves as a counter, entirely 
clad in Coke veneer, and the main island with a HPL Onice Ice 
top and Bronzato Rosa doors. Opposite, the columns and Polo 
bookcases stand imposingly.

La zona operativa della cucina si articola in due blocchi 
scultorei: uno, che funge anche da bancone, interamente 
rivestito in impiallacciato Coke, e l’isola principale con top in 
Onice Ice e ante in Bronzato Rosa. Di fronte, le colonne e le 
librerie Polo si posizionano in modo imponente.
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The Tray equipped channel, made of aluminum, is available in 
three versions: raised with multiple levels, recessed, or placed on 
the countertop, as shown here. Each Tray configuration is fully 
customizable with dedicated, interchangeable, and repositionable 
accessories to meet any functional need.

Il canale attrezzato Tray, in alluminio, è disponibile in tre versioni: in 
alzata a più livelli, incassato, oppure appoggiato sul top, come in 
questo caso. Ciascuna configurazione di Tray è completamente 
personalizzabile con accessori dedicati, intercambiabili e 
riposizionabili, per rispondere a qualsiasi esigenza funzionale.
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A pair of Meridiana bookcases, with black-painted uprights, a 
6 cm black lacquer top shelf, and shelves in Coke veneer bring 
functionality and elegance to the surrounding space.

Una coppia di librerie Meridiana, con montanti in verniciato nero, 
mensolone da 6 cm in laccato nero e mensole in impiallacciato 
Coke aggiungono funzionalità ed eleganza al contesto circostante.
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The Rialto handles run vertically along the columns, 
emphasizing their height. The bright and spacious environment 
provides a free and efficient use of the kitchen.

I maniglioni Rialto seguono verticalmente le colonne, 
valorizzandone l’altezza. L’ambiente, luminoso e spazioso, offre 
un utilizzo della cucina libero ed efficiente.
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The column to the right of the ovens is equipped with Contorna 
shelves, drawers, and Legrabox pull-outs.

La colonna a destra dei forni è dotata di ripiani Contorna, cassetti e 
cestoni Legrabox.
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The Polo bookcases, standing 3 meters tall with black aluminum shelves, 
flank the columns with full-height Apice doors in Over and Magno versions, 
available exclusively for this kitchen model. With a thickness of just 10 mm, 
the DUSE doors provide an elegant vertical extension, reaching the ceiling 
effortlessly.

Le librerie Polo, alte 3 metri e con mensole in alluminio nero, si affiancano 
alle colonne con ante Apice versione Over e versione Magno a tutta 
altezza, disponibili esclusivamente per questo modello di cucina. Con 
uno spessore di soli 10 mm, le ante DUSE permettono infatti un’elegante 
estensione verticale, raggiungendo facilmente il soffitto.
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The Tratto boiserie, extending to the ceiling and featuring PET 
Stromboli backs, cover the panel behind the columns, overlooking 
the living area and the Cala Luna sofa.

Le boiserie Tratto, alte fino al soffitto e con schiene in PET Stromboli, 
rivestono il pannello retrostante le colonne, affacciandosi sulla 
zona giorno e sul divano Cala Luna.
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The suspended units in Bronzato Rosa finish, featuring PET 
Stromboli tops and sides, support the TV panel, the Tratto 
boiserie, and two half-columns. The Graphic illuminated bar 
effectively lights up the boiserie area.

I mobili sospesi in finitura Bronzato Rosa, dotati di top e 
fianchi in PET Stromboli, sorreggono il pannello TV, le boiserie 
Tratto e due semicolonne. La barra luminosa Graphic, invece, 
contribuisce ad illuminare efficacemente la zona delle boiserie.
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DUSE 02

UNA CUCINA RICCA DI DETTAGLI COSTRUTTIVI E 
DECORATIVI. IN EVIDENZA, IL PORTALE COMPOSTO 

DA UN PENSILE UNICO E DALLA BARRA GRAPHIC, CHE 
DELINEA UN LUMINOSO VARCO ARCHITETTONICO. 

L’ISOLA, INVECE, È BEN ATTREZZATA, E OSPITA
UN AMPIO E PRATICO BANCONE.

MATELASSÉ NERO 

LAMINAM 
STATUARIETTO 

LUCIDATO

NERO SCRUB

A kitchen rich in construction and decorative details. Highlighted is the portal, consisting of a single wall unit 
and the Graphic bar, which defines a bright architectural passage. The island, on the other hand, is well-

equipped and features a large, practical counter.

EN

01  Boiserie Tratto in Laminam Statuarietto Lucidato e mensole in alluminio nero  02  Modulo Apice versione Magno in finitura 
Nero Scrub L. 75 H. 264  03  Basi in finitura Nero Scrub L. 60/75/90 H. 81 con gola Elle nera  04  Top e fianchi in HPL Fenix Nero Sp. 2,4  
05  Barra luminosa attrezzata Graphic con accessori in alluminio nero  06  Pensile in finitura Matelassé Nero L. 240 H. 60  07  Basi 
sospese in finitura Nero Scrub L. 75 H. 60 P. 59  08  Modulo Apice in finitura Nero Scrub L. 75 H. 264  09  Luce su gola Lumì  10  Moduli 
Apice in finitura Matelassé Nero L. 75 H. 264  11  Zoccoli neri H. 8  12  Basi in finitura Matelassé Nero L. 60/120 H. 81 con gola Elle nera  

13  Top, fianchi e alzata in Laminam Statuarietto Lucidato Sp. 1,2  14  Alzate attrezzate Tray L. 75 H. 35,5 P. 16,6 verniciate nero  15  Piano 
snack con angoli arrotondati impiallacciato Lava L. 180 P. 90 Sp. 4 con supporto Volié Scacco nero  16  Libreria Alba con struttura 

in Metallizzato Ossidato e mensole in impiallacciato Lava L. 188 H. 192 P. 45  17  Tavolo Lune ovale 240x120 gambe in Metallizzato 
Ossidato e top in HPL Pietra Avana  18  Sedie Venezia in Easy Touch Cacao e gambe nere  19  Libreria Polo con mensole e 

contenitori in Rovere Canapa, maniglie Rialto nere opache  20  Lampade Lumì.

01  Tratto boiserie in Laminam Statuarietto Lucidato and black aluminum shelves  02  Apice module Magno version in Nero Scrub
finish W. 75 H. 264  03  Base units in Nero Scrub finish W. 60/75/90 H. 81 with black Elle groove  04  Top and sides panels in HPL Fenix

Black Thk. 2.4  05  Graphic equipped illuminated bar with black aluminum accessories  06  Wall unit in Matelassé Nero finish W. 240
H. 60  07  Suspended bases in Nero Scrub finish W. 75 H. 60 D. 59  08  Apice module in Nero Scrub finish W. 75 H. 264  09  Lumì groove

lighting  10  Apice modules in Matelassé Nero finish W. 75 H. 264  11  Black plinths H. 8  12  Base units in Matelassé Nero finish W. 60/120
H. 81 with black Elle groove  13  Top, sides panels, and backsplash in Laminam Statuarietto Lucidato Thk. 1.2  14  Tray equipped

risers W. 75 H. 35.5 D. 16.6 painted black  15  Snack top with rounded corners in Lava veneer W. 180 D. 90 Thk. 4 with Volié Scacco Black
support  16  Alba bookcase with Metallizzato Ossidato structure and shelves in Lava veneer W. 188 H. 192 D. 45  17  Lune oval table

240x120 with Metallizzato Ossidato legs and HPL Pietra Avana top  18  Venezia chairs in Easy Touch Cacao and black legs
  19  Polo bookcase with Rovere Canapa shelves and containers, matte black Rialto handles  20  Lumì lamps.

01

02

06

07

08

09

16

19
10

11
14

20

12 15 17

18

13

04
05

03

IT

EN



BERLONI> 144 > 145DUSE 02



DUSE 02BERLONI> 146 > 147

This is a compact space, featuring ceiling-height Apice 
modules and an island in Matelassé Nero and Laminam 
Statuarietto. The dining area, positioned near the kitchen, offers 
practicality and functionality.

Si tratta di un ambiente compatto, caratterizzato da moduli 
Apice a soffitto e da un’isola in Matelassé Nero e Laminam 
Statuarietto. La zona pranzo, posizionata vicino alla cucina, 
risulta pratica e funzionale.
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A detail of the DUSE door in Matelassé Nero finish, characterized 
by a thickness of 10 mm. This lightness is one of its main technical 
features, providing greater freedom in design.

Un dettaglio dell’anta DUSE in finitura Matelassé Nero, 
caratterizzata da uno spessore di 10 mm. Questa leggerezza 
rappresenta una delle sue principali caratteristiche tecniche, 
offrendo maggiore libertà progettuale.
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The Laminam Statuarietto finish is also applied to the back panel 
of the Tratto boiserie on the wall. Customizations make it possible 
to match the kitchen finishes to some surrounding elements, 
creating an even more unique and personal space.

La finitura Laminam Statuarietto è utilizzata anche nella schiena 
della boiserie Tratto applicata alla parete. Grazie a diverse 
personalizzazioni, è infatti possibile abbinare le finiture della cucina 
ad alcuni degli elementi circostanti, rendendo l’ambiente ancora 
più unico e personale.
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An innovative storage system, where not only the doors, but also 
the internal structure of the columns extends up to the ceiling, 
making full use of the vertical space.

Un sistema di contenimento innovativo, dove non solo le ante, ma 
anche la struttura interna delle colonne si estende fino al soffitto, 
sfruttando al meglio l’intero spazio verticale.
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The ceiling-mounted Alba and Polo bookcases elegantly define 
the style of the environment, bringing dynamism and order to the 
space while perfectly complementing the kitchen's colors.

La libreria Polo a soffitto e Alba definiscono con eleganza lo 
stile dell'ambiente, conferendo dinamismo e ordine allo spazio  
armonizzandosi perfettamente con i colori della cucina.  
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The internal layout of the island includes a 90 cm wide oven, 
paired with drawer and pull-out fronts in Nero Scrub finish. The 
top is equipped with a spacious Tray channel, complete with 
various accessories.

L’organizzazione interna dell’isola prevede un forno di 90 cm 
di larghezza, accompagnato da frontali di cassetti e cestoni 
in finitura Nero Scrub. Il top è dotato di un ampio canale 
attrezzato Tray, completo di numerosi accessori.
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DUSE 03

UNA CUCINA IN CUI L’ISOLA SUPER ACCESSORIATA, 
OCCUPA UNA POSIZIONE CENTRALE E ACCOGLIE 
INOLTRE DUE CANTINETTE VINO. DOTATA DI GOLA 
CHE NE DELIMITA TUTTO IL PERIMETRO, L’ISOLA È 

ACCOMPAGNATA DA COLONNE E DA ANTE PASSANTI 
NASCOSTE CHE INTRODUCONO ALLA

ZONA DEDICATA AL TAVOLO DA PRANZO.

HPL PECE NATURALE

NOCE

BRONZATO 
PELTRO GOLD

MATELASSÉ 
NERO

A kitchen where the highly equipped island takes center stage, also featuring two wine cabinets. The island, 
framed by a groove that outlines its perimeter, is accompanied by columns and hidden passage doors 

leading to the dining table area.

EN

01  Basi in finitura Bronzato Peltro Gold L. 60/120 H 81 con gola Elle nera  02  Top, alzata e fianchi in HPL Pece Naturale Sp. 1,2
  03  Lampade Lumì  04  Pensili BELLUCCI in finitura impiallacciato Noce L. 60/120 H. 96  05  Schienali Indo in HPL Pece Naturale e 

mensole in alluminio nero  06  Moduli Apice in finitura Bronzato Peltro Gold L. 75 H. 260  07  Elementi a giorno Ala L. 30 H. 132/138 P. 37,2  
verniciati Nero  08  Moduli Apice versione Over in finitura Bronzato Peltro Gold L. 75 H. 260 con maniglie Rialto nere opache  
09  Modulo di passaggio Apice doppio in finitura Bronzato Peltro Gold L. 75 H. 270 con maniglie Rialto nere opache  10  Basi 

BELLUCCI in finitura impiallacciato Noce e laccato Nero Lucido L. 30/60/90 H. 81 con gola Elle nera  11  Moduli di chiusura BELLUCCI 
in finitura impiallacciato Noce con gola Elle nera  12  Top in HPL Pece Naturale Sp. 1,2  13  Piano snack scorrevole Slash in finitura 

impiallacciato Noce L. 124 P. 124 H. 7,5  14  Zoccoli Neri H. 10  15  Libreria Meridiana con struttura nera e ripiani in vetro fumé  
16  Boiserie Tratto in impiallacciato Noce e mensole in alluminio nero  17  Tavolo Latino ovale L. 240x120 con basamento in finitura 
Metallizzato Bronzo e top in HPL Pece Naturale  18  Sedie Roma in ecopelle Burro e gambe nere  19  Colonne in finitura Matelassé 

Nero L. 45/60 H. 132 con fianchi e top in laccato Nero Opaco  20  Elementi a giorno Ala L. 30 H. 132 P. 37,2 verniciati nero.

01  Base units in Bronzato Peltro Gold finish W. 60/120 H 81 with black Elle groove  02  Top, riser, and sides panels in HPL Pece 
Naturale Thk. 1.2  03  Lumì lamps  04  BELLUCCI wall units in Noce veneer finish W. 60/120 H. 96  05  Indo backs in HPL Pece Naturale 
and black aluminum shelves  06  Apice modules in Bronzato Peltro Gold finish W. 75 H. 260  07  Ala open elements W. 30 H. 132/138 D. 

37.2 painted Black  08  Apice modules Over version in Bronzato Peltro Gold finish W. 75 H. 260 with matte black Rialto handles  
09  Apice double passage module in Bronzato Peltro Gold finish W. 75 H. 270 with matte black Rialto handles  10  BELLUCCI base 

units in Noce veneer and glossy Black lacquer W. 30/60/90 H. 81 with Black Elle groove  11  BELLUCCI closure modules in Noce veneer 
finish with Black Elle groove  12  Top in HPL Pece Naturale Thk. 1.2  13  Slash sliding snack top in Noce veneer finish W. 124 D. 124 H. 7.5
  14  Black plinths H. 10  15  Meridiana bookcase with black structure and smoked glass shelves  16  Tratto boiserie in Noce veneer 

with black aluminum shelves  17  Latino oval table W. 240x120 with base in Metallizzato Bronzo and HPL Pece Naturale top  18  Roma 
chairs in Easy Touch Burro and black legs  19  Columns in Matelassé Nero finish W. 45/60 H. 132 with sides and top in matte Black 

lacquer  20  Ala open elements W. 30 H. 132 D. 37.2 painted black.
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The high ceiling emphasizes the verticality of the columns, the 
Rialto handles, and the Lumì lamps positioned in the boiserie. 
The finishes are combined to create a chromatic harmony that 
permeates the entire space.

L’alto soffitto valorizza la verticalità delle colonne, dei maniglioni 
Rialto e delle lampade Lumì posizionate nella boiserie. Le 
finiture si accostano in modo da creare un’armonia cromatica 
che permea l’intero ambiente.
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The Slash counter in Noce, fixed through a specific process in the 
top, allows for lateral sliding. The same finish has been applied 
to the doors and the underlying side panel, forming a monolithic 
cube in Noce finish.

Il bancone Slash in Noce, fissato tramite una lavorazione specifica 
nel top, consente uno scorrimento laterale. La stessa finitura è 
stata applicata alle ante e al fiancone sottostante, formando così 
un monolitico cubo in finitura Noce.
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The two wine cabinets, symmetrically positioned in the island, 
enhance its functionality and are separated by a 30 cm wide 
glossy Black lacquer door that houses a practical pull-out bottle 
holder trolley.

Le due cantinette, simmetricamente posizionate nell’isola, ne 
aumentano la funzionalità e sono separate da un’anta in laccato 
Nero lucido larga 30 cm che ospita un pratico carrello estraibile 
portabottiglie.
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The passage doors open onto a living area featuring the Latino 
table, with an oval shape, 240 cm in length, and an HPL Pece 
Naturale top, supported by a Metallizzato Platino base. The Roma 
chairs perfectly round out the ensemble.

Le ante di passaggio si aprono su una zona giorno che accoglie il 
tavolo Latino, di forma ovale con lunghezza 240 cm e un top in HPL 
Pece Naturale, sostenuto da un basamento in Metallizzato Platino. 
A completare l’insieme, le sedie Roma.

EN

IT



BERLONI> 178 > 179DUSE 03



DUSE 03BERLONI> 180 > 181

The sideboards, 132 cm high, featuring Matelassé Nero doors and 
an Ala open element, offer an elegant and sophisticated design.

Le madie alte 132 cm, caratterizzate da ante in Matelassé Nero e un 
elemento a giorno Ala, offrono un design elegante e sofisticato.
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DUSE

TELAIO IN ALLUMINIO 
ALVEOLARE DA 10 MM

Finiture disponibili: ALLUMINIO VERNICIATO / 
ALLUMINIO 3D / FENIX

Available finishes: ALLUMINIO VERNICIATO / 
ALLUMINIO 3D / FENIX

IT
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SISTEMI INTEGRATI / INTEGRATED SYSTEMS

GOLA ELLE

Verniciato: Bianco, Champagne, Titanio, Nero
Metallizzato: Platino, Champagne,

Ossidato, Bronzo, Brunito, Bronzo Dust
Anodizzato metal, Gamma laccati.

SISTEMI MANIGLIA / HANDLE SYSTEMS

MANIGLIA E POMELLO 
MILLAU

MANIGLIA RIALTO

MANIGLIA GRIP

MAGLIA GRIP: Nero opaco MANIGLIA E POMELLO MILLAU: Nero opaco MANIGLIA RIALTO: Nero opaco.

DUSEBERLONI
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ALLUMINIO VERNICIATO

ALLUMINIO RILIEVO A ROMBI

> 185

DUSE FINITURE  / FINISHES

FENIX

BIANCO KOS BRONZATO ROSA

GRIGIO BROMO

BEIGE LUXOR

VERDE
COMODORO

BIANCO MALÈ BRONZATO PELTRO GOLD

CACAO
ORINOCO

CASTORO
OTTAWA

BLU FES

GRIGIO EFESO BRONZATO INOX

NERO INGO

GRIGIO LONDRABEIGE ARIZONA NERO SCRUB

ROSSO JAIPUR

GRIGIO ANTRIM

MATELASSÉ NERO

DUSE 02DUSE 03DUSE 01

DUSE 02 - DUSE 03

DUSEBERLONI



LE CUCINE BELLUCCI SONO DISPONIBILI NELLE 
VERSIONI LACCATA E IMPIALLACCIATA IN NUMEROSE 

ESSENZE LEGNO, ESPRIMENDO UN FORTE VALORE 
ETICO GRAZIE ALL’IMPIEGO DI MATERIALE AUTENTICO 

E PURO. QUESTO MODELLO SI DISTINGUE INOLTRE 
PER UN’ANTA DAL SEGNO GRAFICO, PROPOSTA 

ESCLUSIVAMENTE NELLA FINITURA LACCATA: 
L’ANTA DUNA.

BELLUCCI

BELLUCCI kitchens are available in lacquer and veneer versions, offered in a wide 
range of wood essences. They express a strong ethical value through the use of 

authentic and pure materials. This model is further distinguished by a graphically 
unique door, exclusively available in the lacquer finish: the Duna door.

EN
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BELLUCCI 01

BELLUCCI 01 PRESENTA L’ANTA DUNA ATTRAVERSO LA
FINITURA LACCATO METALLIZZATO PLATINO. LE LINEE

SINUOSE CHE LA CARATTERIZZANO SONO RIPROPOSTE
ANCHE NEL MOBILE DELLA ZONA GIORNO, CREANDO

UN LEGAME STILISTICO E ARMONIOSO TRA LA CUCINA
E GLI ALTRI AMBIENTI DELLA CASA.

BELLUCCI 01 introduces the Duna door in the laccato Metallizzato Platino finish. The sinuous lines that define 
it are also reflected in the living room furniture, creating a stylistic and harmonious link between the kitchen 

and the other spaces in the house.

EN

NOCE BRUNO

METALLIZZATO 
PLATINO 

MILLERIGHE
METALLIZZATO 
PLATINO

IRIS CALACATTA
MACCHIA VECCHIA LUCIDA

IT
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01  Colonne con anta Duna in finitura Metallizzato Platino L. 75 H. 204 e gola Elle nera  02  Colonne in finitura Metallizzato Platino 
Millerighe L. 60 H. 204  03  Basi con anta Duna in finitura Metallizzato Platino L. 60/75 H. 75 e gola Elle nera  04  Top e alzata Sp. 2 in 

ceramica Calacatta Macchia Vecchia Lucida  05  Barra luminosa attrezzata Graphic  06  Ante Prisma in finitura Champagne con 
vetro Stopsol L. 75 H. 72 e scocca in Noce Bruno  07 Modulo in appoggio al top versione Magno in finitura Metallizzato Platino Millerighe 

L. 75 H. 125  08  Boiserie Tratto in Noce Bruno e mensole in alluminio nero  09  Moduli Magno in finitura Metallizzato Platino Millerighe 
L.75 H. 204  10  Piano snack in laminato premium Noce Bruno  L. 180 Sp. 4  11  Zoccoli neri H.12  12  Tavolo ovale Lune 240x120 basamento 
Metallizzato Platino e top in Calacatta Macchia Vecchia Lucida  13  Sedie Venezia in Easy Touch Cacao e gambe nere  14  Madie con 

anta Duna in finitura Metallizzato Platino L. 120 H. 138 e gola Elle nera  15  Elemento a giorno Ala verniciato di nero L. 30 H. 138. 

01  Columns with Duna door in Metallizzato Platino finish W. 75 H. 204 with black Elle groove  02  Columns in Metallizzato Platino 
Millerighe finish W. 60 H. 204  03  Base units with Duna door in Metallizzato Platino finish W. 60/75 H. 75 with black Elle groove  

04  Top and riser Thk. 2 in Ceramica Calacatta Macchia Vecchia Lucida  05  Graphic equipped illuminated bar  06  Prisma doors 
in Champagne finish with Stopsol glass W. 75 H. 72 and Noce Bruno carcase  07 Countertop module Magno version in Metallizzato 

Platino Millerighe finish W. 75 H. 125  08  Tratto boiserie in Noce Bruno and black aluminum shelves  09  Magno modules in 
Metallizzato Platino Millerighe finish W. 75 H. 204  10  Snack top in laminato premium Noce Bruno W. 180 Thk. 4  11  Black plinths H. 12

  12  Lune oval table 240x120 with Metallizzato Platino base and Calacatta Macchia Vecchia Lucida  13  Venezia chairs in Easy Touch 
Cacao and black legs  14  Sideboards with Duna door in Metallizzato Platino finish W. 120 H. 138 with black Elle groove  15  Ala open 

element painted black W. 30 H. 138.
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The Metallizzato Platino finish represents the focal point of the 
composition, used for the Duna doors of the base units and 
columns. In combination, the Millerighe variant adds an elegant 
material contrast.

La finitura Metallizzato Platino rappresenta il punto focale della 
composizione, utilizzata per le ante Duna delle basi e delle 
colonne. In abbinamento, la variante Millerighe aggiunge un 
elegante contrasto materico.
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The counter and Tratto boiserie, both made in Noce Bruno finish, 
communicate with each other. The countertop module with 
Magno version door, which partially conceals the boiserie, also 
offers the possibility of integrating an LED strip along the side of 
the column, creating a striking lighting effect.

Il bancone e le boiserie Tratto realizzati entrambi in finitura Noce 
Bruno, comunicano tra loro. Il modulo in appoggio al top con 
anta versione Magno, che cela parzialmente la boiserie, offre 
inoltre la possibilità di integrare una fascia LED lungo il fianco 
della colonna, creando un’illuminazione d’effetto.
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The Graphic bar and its modules run along the entire backsplash, 
further illuminating the top and enhancing its Calacatta Macchia 
Vecchia Lucida finish. The sinuous shape of the Duna door makes 
the kitchen even more refined and distinctive.

La barra Graphic insieme ai suoi moduli percorre qui l’intera 
alzata, illuminando ulteriormente il top e risaltandone la finitura 
Calacatta Macchia Vecchia Lucida. La forma sinuosa dell’anta 
Duna contribuisce a rendere la cucina ancora più raffinata e 
caratteristica.
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The Prisma showcases, which can be customized with back panels and 
internal sides in various finishes, are here paired with the distinctive wood 
finish of the composition. The dishwasher module is positioned in a 75 cm 
base unit, leaving useful space for additional storage solutions.

Le vetrine Prisma, che possono essere personalizzate con schiene e fianchi 
interni in diverse finiture, sono qui abbinate alla finitura legno distintiva 
della composizione. Il modulo per la lavastoviglie è collocato in una base
da 75 cm, lasciando spazio utile per ulteriori soluzioni di contenimento.
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In the living area, there are the Venezia chairs and the Lune 
oval table, featuring a Metallizzato Platino base. The Duna 
doors of the furniture, made in the same finish, match the Ala 
open element painted black. Two pairs of Lumì lamps in black 
aluminum, 48 cm high, further enrich the environment.

Nella zona giorno si trovano le sedie Venezia e il tavolo ovale 
Lune, caratterizzato da un basamento in Metallizzato Platino. 
Le ante Duna del mobile, realizzate nella stessa finitura, si 
abbinano all’elemento a giorno Ala verniciato nero. Due coppie 
di lampade Lumì in alluminio nero, alte 48 cm, contribuiscono 
ad arricchire l’ambiente.
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BELLUCCI 02

UNO SPAZIO CONFORTEVOLE E CALDO, GUIDATO 
DALLA PERFETTA FUSIONE DI FUNZIONALITÀ, ESTETICA 
E COERENZA STILISTICA TRA I DIVERSI AMBIENTI DELLA 
CASA. CIÒ CHE LO RENDE UNICO È LA ZONA LIVING, 

CARATTERIZZATA DA DIVERSI ELEMENTI UTILIZZATI PER 
CREARE UNA COMPOSIZIONE SOFISTICATA 

E ORIGINALE.

A comfortable and warm space, guided by the perfect fusion of functionality, aesthetics, and stylistic 
consistency across the various environments of the home. What makes it unique is the living area, 

characterized by various elements used to create a sophisticated and original composition.
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PAPRIKA

FENIX ZINCO DOHA
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01  Piano snack impiallacciato Rovere Paprika L. 200 P. 100 Sp. 4 e supporto Lune verniciato nero  02  Barra luminosa attrezzata 
Graphic con accessori in alluminio nero  03  Basi in impiallacciato Rovere Paprika L. 45/60/75/120 H. 75 con gola Elle nera  04  Top, 
fianchi e alzata in Fenix Zinco Doha Sp. 1,2  05  Anta Pura in finitura nera con vetro trasparente L. 120 H. 48  06  Pensili MINA in Fenix 

Zinco Doha L. 120 H. 48  07  Modulo in appoggio al top versione Magno in finitura Fenix Zinco Doha L. 75 H. 130 P. 35  08  Moduli Over in 
finitura Zinco Doha L. 60/75 H. 204 P. 35/59 con apertura push-pull e maniglia Cube nera  09  Modulo Space in finitura impiallacciato 

Rovere Paprika L. 225 P. 86 H. 216 con maniglia Rialto nera opaca  10  Zoccoli neri H. 12  11  Divano Cala Luna con configurazione a L  
12  Basi a terra MINA in finitura Fenix Zinco Doha L. 75 H. 42 P. 45  13  Pensili in impiallacciato Rovere Paprika L. 60 H. 60  14  Elementi a 

giorno sospesi Ala L. 30 H. 60 P. 37,2 verniciati nero  15  Ante Pura in finitura nera con vetro trasparente L. 60 H. 60  16  Elementi a giorno 
sospesi Ala L. 150 H. 24 P. 20 verniciati nero  17  Barra luminosa attrezzata Graphic con accessori in alluminio nero  18  Piano snack con 

fianchi Sp. 4 impiallacciato Rovere Paprika L. 200 P. 60 H. 70.
 

01  Snack top in Rovere Paprika veneer W. 200 D. 100 Thk. 4 with Lune support painted black  02  Graphic equipped illuminated bar
with black aluminum accessories  03  Base units in Rovere Paprika veneer W. 45/60/75/120 H. 75 with black Elle groove  04  Top, sides 
panels, and riser in Fenix Zinco Doha Thk. 1.2  05  Pura door in black finish with transparent glass W. 120 H. 48  06  MINA wall units in 
Fenix Zinco Doha L. 120 H. 48  07  Countertop module Magno version in Fenix Zinco Doha finish W. 75 H. 130 D. 35  08  Over modules 
in Fenix Zinco Doha finish W. 60/75 H. 204 D. 35/59 with push opening and Cube black handle  09  Space module in Rovere Paprika 

veneer L. 225 P. 86 H. 216 with matte black Rialto handle  10  Black plinths H. 12  11  Cala Luna sofa in L-configuration  12  MINA floor units 
in Fenix Zinco Doha finish W. 75 H. 42 D. 45  13  Wall units in Rovere Paprika veneer W. 60 H. 60  14  Ala suspended open elements W. 30 
H. 60 D. 37.2 painted black  15  Pura doors in black finish with transparent glass W. 60 H. 60  16  Ala suspended open elements W. 150 
H. 24 D. 20 painted black  17  Graphic equipped illuminated bar with black aluminum accessories  18  Snack top with sides Thk. 4 in 

Rovere Paprika veneer W. 200 D. 60 H. 70.
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The welcoming and bright atmosphere of this space enhances 
the warm tones of the Paprika and Fenix Zinco Doha finishes. 
The column wall houses a spacious Space cabin, with a 
integrated area for laundry.

L’atmosfera accogliente e luminosa di questo spazio esalta i 
toni caldi delle finiture Paprika e Fenix Zinco Doha. La parete 
delle colonne ospita una spaziosa cabina Space, con spazio
apposito integrato per la lavanderia.
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The counter in Rovere Paprika veneer, supported by the black Lune 
base, rests on the top, and its large size is essential, serving as the 
main work surface of the kitchen.

Il bancone in impiallacciato Rovere Paprika, sorretto dal basamento 
Lune nero, si appoggia al top e la sua ampia dimensione risulta 
essenziale, poiché rappresenta il piano di lavoro principale della 
cucina.
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The living area is organized with various elements designed to 
maximize functionality and livability. A desk in Rovere Paprika 
veneer is dedicated to study and reading, while the Graphic 
and Ala modules, along with Prisma showcases, provide all the 
necessary storage.

La zona giorno è organizzata con vari elementi accostati per 
massimizzare la funzionalità e la vivibilità dello spazio. Una 
scrivania in impiallacciato Rovere Paprika è dedicata allo 
studio e alla lettura, mentre i moduli Graphic, Ala e le vetrine 
Prisma offrono tutto il necessario per il contenimento.
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BELLUCCI 03

VERSATILITÀ,  ELEGANZA E AUDACIA: QUESTI CONCETTI 
CE LI RACCONTA BELLUCCI 03 ATTRAVERSO LE SUE 
FORME E I SUOI COLORI DECISI. UNA CUCINA CHE 

PERÒ NON TRASCURA LA PRATICITÀ: È INFATTI DOTATA 
DI NUMEROSE SOLUZIONI CONTENITIVE E AMPI PIANI 

D’APPOGGIO, GRAZIE ALL’ISOLA SPAZIOSA E AL TAVOLO 
INTEGRATO.

Versatility, elegance, and boldness: these concepts are expressed by BELLUCCI 03 through its shapes and 
vibrant colors. A kitchen that does not compromise on practicality: it is equipped with numerous storage 

solutions and large work surfaces, thanks to the spacious island and integrated table.
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COKE

LACCATO CARTA 
DA ZUCCHERO 

HPL SAHARA 
GOLD

LACCATO CARTA DA 
ZUCCHERO MILLERIGHE 
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01  Modulo Twist singolo con due ante Over in impiallacciato Coke L. 75 H. 216, modulo con piano di lavoro estraibile  02  Moduli 
Magno in impiallacciato Coke L. 75 H. 204  03  Boiserie Tratto in finitura laccato Carta Da Zucchero e mensole in alluminio nero  

04  Modulo Twist singolo con due ante Over in impiallacciato Coke L. 75 H. 216, colonna ed elemento a giorno  05  Libreria a parete 
Polo luminosa con struttura verniciata nera H. 208, mensole in impiallacciato Coke e in alluminio spazzolato nero L. 60/90  06  Piano 

snack impiallacciato Coke L. 250 P. 124 Sp. 6 con basamento Volié Berloni nero  07  Sedie Roma in ecopelle Pietra e gambe nere 
08  Basi L. 60/120 H. 60 e moduli di chiusura in finitura laccata Carta Da Zucchero Millerighe, gola Elle nera  09  Top in HPL Sahara 
Gold Sp. 24  10  Vasca Garden L. 144 P. 23 H. 19  11  Zoccoli H. 8 Neri  12  Colonne in impiallacciato Coke L. 60 H. 216  13  Ante Prisma in 

finitura nera con vetro Stopsol L. 60 H. 216 e schiene in Rovere Canapa. 

01  Single Twist module with two Over doors in Coke veneer W. 75 H. 216, module with pull-out worktop  02  Magno modules in
Coke veneer W. 75 H. 204  03  Tratto boiserie in Carta Da Zucchero lacquer finish and black aluminum shelves 

04  Single Twist module with two Over doors in Coke veneer W. 75 H. 216, column, and open element  05  Polo wall-mounted
illuminated bookcase with black-painted structure H. 208, shelves in veneer Coke and brushed black aluminum W. 60/90  

06  Snack top in veneer Coke W. 250 D. 124 Thk. 6 with black Berloni Volié base  07  Roma chairs in Pietra eco-leather and black
legs  08  Base units W. 60/120 H. 60 and closure modules in Carta Da Zucchero lacquer Millerighe finish, black Elle groove  09  Top
in HPL Sahara Gold Thk. 24  10  Garden sink W. 144 D. 23 H. 19  11  black plinths H. 8  12  Columns in Rovere Paprika veneer W. 60 H. 216  

13  Prisma doors in black finish with Stopsol glass W. 60 H. 216 and backs in Rovere Canapa.
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In the connection between the living area and the kitchen, the 
table in veneer Coke is integrated into the island and supported 
by the Berloni base. With its thick top and Carta Da Zucchero 
Millerighe lacquer bases 60 cm high, the island stands as a 
refined monolith at the center of the space.

Nell’unione tra zona giorno e cucina, il tavolo in impiallacciato 
Coke è integrato nell’isola e sostenuto dal basamento Berloni. 
Con il suo top spesso e le basi laccate Carta Da Zucchero 
Millerighe alte 60 cm, l’isola si erge come un raffinato monolite al 
centro dell’ambiente.
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The top in Sahara Gold finish matches the dark wood of the 
table, completing the living area along with the Roma chairs. 
The island and the surrounding area are designed to provide 
a spacious and functional surface, ideal for every stage of 
preparation.

Il top in finitura Sahara Gold si abbina al legno scuro del tavolo, 
completando la zona living insieme alle sedie Roma. L’isola e 
l’area circostante sono progettate per offrire una superficie 
spaziosa e funzionale, ideale per ogni fase della preparazione.
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The 24 cm thick top allows for the inclusion of the Garden sink, 
useful for holding plants and ready-to-use herbs, giving the island 
a unique look. The columns in the background are neat and 
symmetrical, visually separated by the Tratto boiserie with a Carta 
Da Zucchero back panel.

Il top spesso 24 cm consente l’inserimento della vasca Garden, utile 
per contenere piantine e spezie pronte all’uso e donare un aspetto 
unico all’isola. Le colonne retrostanti invece risultano ordinate e 
speculari, visivamente separate dalla boiserie Tratto con schiena 
in Carta Da Zucchero.
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To complete the column wall, we find the Polo bookcase in the 
illuminated wall-mounted version, equipped with shelves in Coke 
veneer and black aluminum finish.

A concludere la parete delle colonne, troviamo la libreria Polo nella 
versione luminosa e fissata a parete, dotata di mensole in finitura 
Coke e alluminio nero.
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BELLUCCI 04

PROTAGONISTA DELLO SPAZIO BELLUCCI 04 È L’ANTA
DUNA, QUI MOSTRATA IN UNA FINITURA LACCATA DAL

COLORE NEUTRO CHE CONFERISCE ALLA
COMPOSIZIONE SOBRIETÀ E MOTIVO GRAFICO.

QUESTO EFFETTO È ULTERIORMENTE ENFATIZZATO 
DALLA PRESENZA DELLA BARRA GRAPHIC, CHE 

ATTRAVERSA LO SCHIENALE.

The star of the BELLUCCI 04 space is the Duna door, here shown in a neutral-colored lacquer finish that gives 
the composition sobriety and graphic character, further enhanced by the presence of the Graphic bar, 

which runs along its back panel.

EN

ROVERE CANAPA

LACCATO GRIGIO 
PERLA OPACO

FENIX NERO 
INGO

01  Colonne con anta Duna laccate Grigio Perla opaco L. 30/60 H. 216 e gola Elle nera  02  Basi con anta Duna laccate Grigio 
Perla opaco L. 60/120 e gola Elle nera  03  Top, alzata e fianco in Fenix nero Sp. 1,2  04  Lampade Lumì  05  Pensile laccato Grigio 

Perla opaco L. 180 H. 60  06  Ante Pura in finitura nera con vetro trasparente L. 60 H. 60  07  Barra luminosa attrezzata Graphic con 
accessori in alluminio nero  08  Alzate attrezzate Tray L. 75 H. 35,5 P. 16,6 verniciate nero  09  Zoccoli neri H. 8  10  Librerie Alba L. 188 
H. 80 P. 45 con struttura Nera e mensole in Fenix Nero Sp. 4  11  Libreria a soffitto Polo con struttura verniciata nera H. 270, mensole 
in alluminio spazzolato nero L. 60/90 e contenitori L. 90 H. 36 P. 45 laccati neri con maniglia Millau  12  Divano con Pouf Cala Luna 

con configurazione a L grande  13  Basi con anta Duna laccate Grigio Perla opaco L. 75 H. 138 P. 45  14  Basi con anta Duna laccate 
Grigio Perla opaco L . 75/120 H. 42 P. 45  15  Boiserie Tratto in finitura Rovere Canapa e mensole in alluminio nero.     

01  Columns with Duna door in Grigio Perla matte lacquer W. 30/60 H. 216 with black Elle groove  02  Base units with Duna door
in Grigio Perla matte lacquer W. 60/120 with black Elle groove  03  Top, riser, and side panel in Fenix Nero Thk. 1.2  04  Lumì lamps

  05  Wall unit in Grigio Perla matte lacquer W. 180 H. 60  06  Pura doors in black finish with transparent glass W. 60 H. 60  
07  Graphic equipped illuminated bar with black aluminum accessories  08  Tray equipped risers W. 75 H. 35.5 D. 16.6 painted

black  09  Black plinths H. 8  10  Alba bookcases W. 188 H. 80 D. 45 with Black structure and Fenix Nero shelves Thk. 4  11  Polo ceiling
bookcase with black-painted structure H. 270, brushed black aluminum shelves W. 60/90, and black lacquer containers W. 90 H.

36 D. 45 with Millau handle  12  Cala Luna sofa with Pouf in large L-configuration  13  Base units with Duna door in Grigio
Perla matte lacquer W. 75 H. 138 D. 45  14  Base units with Duna door  in Grigio Perla matte lacquer W. 75/120 H. 42 D. 45  15  Tratto 

boiserie in Rovere Canapa finish and black aluminum shelves.
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Presented in Grigio Perla matte lacquer, the Duna door provides 
an essential and linear design to this corner kitchen, where 
efficiency defines a functional and welcoming environment.

Proposta in laccato Grigio Perla opaco, l’anta Duna conferisce 
un design essenziale e lineare a questa cucina ad angolo, 
dove efficienza diventa definizione di un ambiente funzionale e 
accogliente.
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A striking view of the living area, where the Cala Luna sofa, 
positioned behind the Polo ceiling bookcase, adds comfort and 
outstanding design to the room.

Una vista suggestiva sulla zona giorno, dove il divano Cala Luna, 
posizionato dietro la libreria Polo a soffitto, conferisce alla stanza 
comfort e design d’eccellenza.
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The living area composition is characterized by the cabinet with 
Duna doors, matching the kitchen, and the Tratto boiserie with 
backs in Rovere Canapa.

La composizione living è caratterizzata dal mobile con ante 
Duna che si abbina alla cucina, e dalla boiserie Tratto con 
schiene in Rovere Canapa.
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BELLUCCI

22 MM

Finiture disponibili: LACCATO LUCIDO E OPACO / 
LACCATO METALLIZZATO /  MILLERIGHE 
OPACO E METALLIZZATO / IMPIALLACCIATO / 
IMPIALLACCIATO MILLERIGHE

Available finishes: LACCATO LUCIDO E OPACO / 
LACCATO METALLIZZATO /  MILLERIGHE 
OPACO E METALLIZZATO / IMPIALLACCIATO / 
IMPIALLACCIATO MILLERIGHE

IT
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SISTEMI INTEGRATI / INTEGRATED SYSTEMS

GOLA ELLE ANTA DUNA

Verniciato: Bianco, Champagne, Titanio, 
Nero Metallizzato: Platino, Champagne,
Ossidato, Bronzo, Brunito, Bronzo Dust

Anodizzato metal, Gamma laccati.

Solo laccato opaco, lucido
e metallizzato.

BELLUCCI 

SISTEMI MANIGLIA / HANDLE SYSTEMS

MANIGLIA GRIP

MANIGLIA
TITO

MANIGLIA
ESA

MANIGLIA E POMELLO
MILLAU

MANIGLIA RIALTO

MANIGLIA SPECTRA

MAGLIA SPECTRA: Champagne, Titanio, Nero MANIGLIA ESA: Titanio, Nero, Inox satinato, Champagne MANIGLIA TITO: 
Nero, Champagne MANIGLIA GRIP: Nero opaco MANIGLIA MILLAU: Nero opaco MANIGLIA RIALTO: Nero opaco.

BERLONI



BELLUCCI BERLONI> 260 > 261

BELLUCCI FINITURE  / FINISHES

MARTECANYON

AMETISTA

INCENSO HIMALAYA

NERO

LACCATO METALLIZZATO

METALLIZZATO 
PLATINO

METALLIZZATO 
BRUNITO

METALLIZZATO 
BRONZO DUST

METALLIZZATO 
CHAMPAGNE

METALLIZZATO 
OSSIDATO

MINA 04BELLUCCI 01

METALLIZZATO 
BRONZO

FONDENTE VESUVIOBALI

LACCATO OPACO E LUCIDO

BIANCO PURO

NEBBIA VERDE OLIVA

SELENIORAL 9010

BLU

TORTORA

VERDE FOGLIAFOSSILE

LAVAGNA

CARTA DA
 ZUCCHERO

BELLUCCI 03

BELLUCCI 04

GRIGIO FOCAGRIGIO PERLA

NOCCIOLA

TIMO

ECRÙ FANGO

BLU CIPRO

MATCHA AMAZONIA

PECHINOGRIGIO

SUEZPIUMA

VERDE 
MUSCHIO

BELLUCCI 03
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MILLERIGHE LACCATO OPACO*

BELLUCCI FINITURE  / FINISHES

BIANCO PURO

NEBBIA VERDE OLIVA

SUEZ SELENIORAL 9010

BLU

TORTORA

MATCHA VERDE FOGLIAFOSSILE

LAVAGNA

CARTA DA 
ZUCCHERO

BELLUCCI 03

GRIGIO FOCAGRIGIO PERLA

HIMALAYA

NOCCIOLA

TIMO

NERO

ECRÙ FANGO MILLERIGHE LACCATO METALLIZZATO*

METALLIZZATO 
PLATINO

METALLIZZATO 
BRUNITO

METALLIZZATO 
BRONZO DUST

METALLIZZATO 
CHAMPAGNE

METALLIZZATO 
OSSIDATO

BELLUCCI 01

METALLIZZATO 
BRONZO

BLU CIPRO

AMAZONIA

PECHINOGRIGIO

INCENSO MARTECANYON FONDENTE VESUVIOBALI

AMETISTA

* I MILLERIGHE NON POSSONO ESSERE UTILIZZATI SU ANTA DUNA / MILLERIGHE FINISHES CANNOT BE USED ON DUNA DOORS.

PIUMA

VERDE MUSCHIO
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IMPIALLACCIATO*

IMPIALLACCIATO MILLERIGHE*

IMPIALLACCIATO TRAVI*

BELLUCCI FINITURE  / FINISHES

OFF WHITE

OFF WHITE

ROVERE NATURECOKE

COKE

ICE

ICE

ROVERE SAFARILAVA

LAVA

NUDE

NUDE

ROVERE
PERGAMENA

PAPRIKA

BELLUCCI 02 BELLUCCI 03 
DUSE 01

DUSE 03

DUSE 01

PAPRIKA

NOCE

NOCE

ROVERE EBANO

* GLI IMPIALLACCIATI E GLI IMPIALLACCIATI MILLERIGHE NON POSSONO ESSERE UTILIZZATI SU ANTA DUNA / VENEER AND MILLERIGHE VENEER 
FINISHES CANNOT BE USED ON DUNA DOORS.



UN’ANTA TECNICA E INNOVATIVA, DOTATA DI UN TELAIO
IN ALLUMINIO CHE FUNGE DA CORNICE IDEALE PER

VALORIZZARE I RAFFINATI MOTIVI GRAFICI DEI DIVERSI
MATERIALI CHE PUÒ OSPITARE.

LOREN

A technical and innovative door, equipped with an aluminum frame that serves 
as the perfect outline to enhance the refined graphic patterns of the various 

materials it can host.
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LOREN 01

UN LUMINOSO AMBIENTE CIRCONDA UNA
COMPOSIZIONE DALLE LINEE GEOMETRICHE E 

ESSENZIALI, QUESTE ADDOLCITE DA UN BANCONE 
ROTONDO CON SUPPORTO LUNE. ACCANTO ALLA 

VETRATA SI TROVA LA LIBRERIA ALBA, CHE AGGIUNGE 
UN ULTERIORE INTERESSE VISIVO ALLO SPAZIO 

ABITATIVO.

A bright environment surrounds a composition with geometric and essential lines, softened by a round 
counter with a Lune support. Next to the window is the Alba bookcase, adding an extra visual interest to the 

living space.

EN

NOCE NABUCCO

HPL PIETRA AVANA

LANTANIO

01  Boiserie Tratto luminosa in Noce Nabucco e mensole in alluminio nero  02  Basi in finitura HPL Pietra Avana L. 60/120 H. 75, presa 
standard e gola Elle nera  03  Top e fianchi Sp. 2,4 in finitura HPL Pietra Avana  04  Schienale magnetico in vetro Lavagna opaco 

con cappa Agorà  05  Ante Prisma in finitura nera con vetro Stopsol L. 60 H. 72 e scocca in Noce Imperial  06  Modulo MINA in 
appoggio al top versione Magno in finitura Lantanio L. 75 H. 127 P. 35  07  Modulo Space in finitura Lantanio L. 195 P. 70 H. 216 con 

maniglia Rialto nera opaca 08  Moduli Over MINA in finitura Lantanio L. 60/75 P. 35/59 H. 204  09  Boiserie Tratto in Noce Nabucco 
e mensole in alluminio nero  10  Moduli Magno MINA in finitura Lantanio L. 75 H. 204  11  Piano snack in laminato premium Noce 

Nabucco Ø 124 Sp. 4 con supporto Lune nero  12  Zoccoli neri H. 12  13  Libreria Alba con struttura verniciata nera e mensole in Noce 
Nabucco L. 188 H. 192 P. 45  14  Tavolo Sablí con basamento nero e top Ø 160 in Fenix Nero  15  Sedie Venezia in ecopelle Fuliggine

e gambe nere. 

01  Illuminated Tratto boiserie in Noce Nabucco and black aluminum shelves  02  Base units in HPL Pietra Avana finish W. 60/120 H. 
75, standard handle and black Elle groove  03  Top and sides panels Thk. 2.4 in HPL Pietra Avana finish  04  Magnetic backsplash 

in matte Lavagna glass with Agorà hood  05  Prisma doors in black finish with Stopsol glass W. 60 H. 72 and Noce Imperial carcase  
06  MINA module resting on the top, Magno version in Lantanio finish W. 75 H. 127 D. 35  07  Space module in Lantanio finish W. 195 D. 

70 H. 216 with matte black Rialto handle  08  MINA Over modules in Lantanio finish W. 60/75 D. 35/59 H. 204  09  Tratto boiserie in Noce 
Nabucco and black aluminum shelves  10  MINA Magno modules in Lantanio finish W. 75 H. 204  11  Snack top in premium laminate 

Noce Nabucco Ø 124 Thk. 4 with black Lune support  12  Black plinths H. 12  13  Alba bookcase with black-painted structure and Noce 
Nabucco shelves W. 188 H. 192 D. 45  14  Sablí table with black base and Ø 160 top in Fenix Nero 15  Venezia chairs in Fuliggine eco-

leather and black legs.
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The kitchen stands out for its Pietra Avana finish, used for both the 
doors and the countertop. The Agorà hood integrated in matte 
black glass was adopted for the backsplash.

La cucina si distingue per la finitura in Pietra Avana, utilizzata sia 
per le ante che per il top. Per l’alzata, è stata invece adottata la 
cappa Agorà integrata in vetro opaco nero.
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The Space pantry module, equipped with racks, is designed to 
accommodate any type of storage, allowing for the organization 
of not only food but also study and office supplies.

Il modulo dispensa Space, dotato di cremagliere, è progettato per 
accogliere qualsiasi tipo di contenimento, permettendo di riporre 
non solo alimenti, ma anche articoli per lo studio e l’ufficio.
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The Magno doors extend laterally by 15 cm beyond the column 
structure, allowing for an easy grip and opening.

Le ante Magno sporgono lateralmente di 15 cm rispetto alla 
struttura della colonna, consentendo una presa e apertura 
agevolata.
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The column composition in Lantanio is designed for those who
wish to combine generous storage space with a cohesive 
aesthetic, characterized by a modern and appealing design.

La composizione di colonne in Lantanio è ideata per coloro 
che desiderano unire spazio generoso a un’estetica coerente, 
contraddistinta da un design moderno e accattivante.
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LOREN 02

UN GRANDE OPEN SPACE ACCOGLIE LOREN 02: UNA
CUCINA DALLE FORME PULITE E ORDINATE, CHE 
SI AFFACCIA AL TAVOLO VOLIÉ SORRETTO DAL 

BASAMENTO SCACCO. LE COLONNE E LE VETRINE 
PRISMA DIVENTANO PROTAGONISTE

DELL’AMBIENTE, CREANDO UN’ELEGANTE E ORDINATA
CONTINUITÀ VISIVA.

OLMO NAMIBIA

LAMINAM PIETRA GREY

A large open space welcomes LOREN 02: a kitchen with clean and ordered forms that faces the Volié table, 
supported by the Scacco base. The columns and Prisma showcases become the centerpieces of the 

environment, creating an elegant and orderly visual continuity.

EN

01  Ante Prisma in finitura nera con vetro Stopsol L. 45 H. 204 con scocca in Noce Bruno  02  Moduli Over MINA in finitura Olmo Namibia 
L. 75 H. 204 con maniglia Rialto nera opaca  03  Moduli Over BELLUCCI laccati Nero lucido L. 60 H. 204  04  Basi in finitura Laminam 
Pietra Grey L. 60 H. 75, presa standard e gola Elle nera  05  Top in Laminam Pietra Grey Sp. 1,2  06  Schienale magnetico e luminoso 
in vetro bianco Lume  07  Boiserie Tratto in Olmo Namibia e mensole in alluminio nero  08  Pensili MINA in finitura Olmo Namibia L. 
60/120 H. 72  09  Alzate attrezzate Tray nere L. 60/120 H. 35,5/124  10  Piano snack in laminato premium Olmo Namibia L. 200 P. 90 Sp. 4 

con supporto Volié Scacco nero  11  Zoccolo H. 12 Nero  12  Librerie Meridiana con struttura nera e ripiani in vetro fumé  13  Tavolo Volié 
240x110 con basamento in vetro Scacco nero e top in Laminam Pietra Grey  14  Sedie Roma in ecopelle Burro e gambe nere. 

01  Prisma doors in black finish with Stopsol glass W. 45 H. 204 with carcase in Noce Bruno  02  MINA Over modules in Olmo Namibia
finish W. 75 H. 204 with matte black Rialto handle  03  BELLUCCI Over modules in glossy Black lacquer W. 60 H. 204  04  Base units

in Laminam Pietra Grey finish W. 60 H. 75, standard handle and black Elle groove  05  Top in Laminam Pietra Grey Thk. 1.2  06  Lume
magnetic and illuminated backsplash with white glass accessories  07  Tratto boiserie in Olmo Namibia and black aluminum

shelves  08  MINA wall units in Olmo Namibia finish W. 60/120 H. 72  09  Tray equipped risers in black W. 60/120 H. 35.5/124  10  Snack 
top in premium laminate Olmo Namibia W. 200 D. 90 Thk. 4 with black Volié Scacco support  11  Black plinth H. 12  12  Meridiana 
bookcases with black structure and smoked glass shelves  13  Volié table 240x110 with Scacco black glass base and Laminam 

Pietra Grey top  14  Roma chairs in Burro eco-leather and black legs.
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The elegant Volié table with Scacco base takes center stage. Its 
top in Laminam Pietra Grey harmonizes with the kitchen doors 
and countertop, while the Scacco base of the table and that of 
the kitchen counter further enhance visual cohesion.

In primo piano l’elegante tavolo Volié con basamento Scacco. 
Il suo top in Laminam Pietra Grey comunica con le ante e il 
top della cucina, mentre il basamento Scacco del tavolo e 
quello del bancone della cucina contribuiscono a creare una 
coesione visiva ancora più accentuata.
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The LOREN door stands out for its unique structure, characterized by 
a black aluminum frame with an integrated handle, to which a panel 
is applied, available in various materials such as HPL, Laminam, and 
glass.

L’anta LOREN si distingue per la sua particolare struttura, 
caratterizzata da un telaio in alluminio nero dotato di presa integrata, 
al quale viene applicato un pannello disponibile in vari materiali tra 
cui HPL, Laminam e vetro.
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Olmo Namibia has been used to enhance the doors of the columns 
and wall units, as well as the counter and boiseries. The riser is 
made with the Lume illuminated glass backsplash, while the Tray 
elements, both on the countertop and on the floor, add geometric 
volumes to the space.

L’Olmo Namibia è stato impiegato per valorizzare le ante delle 
colonne e dei pensili, oltre al bancone e alle boiserie. L’alzata 
è realizzata con lo schienale luminoso Lume in vetro, mentre gli 
elementi Tray, sia in appoggio al top che a terra, aggiungono 
volumetrie geometriche all’ambiente.
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Prisma doors, paired with Contorna internal shelves, integrate 
elegantly into the wall, creating a bright section framed by 
boiseries in Olmo Namibia.

Le ante Prisma, abbinate ai ripiani interni Contorna, si integrano 
elegantemente nella parete, dando vita a una porzione luminosa 
incorniciata da boiserie in Olmo Namibia.
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LOREN 03

UNA CUCINA DAL CARATTERE DECISO, DEFINITO 
DAL TOP SPESSO IN FINITURA ONICE ICE, DONA UNA 

GEOMETRIA MONOLITICA ALL’INTERA COMPOSIZIONE. 
L’AMPIA E LUMINOSA ZONA GIORNO OFFRE NUMEROSI 

SPAZI CONTENITIVI, MANTENENDO UNA PERFETTA 
COERENZA STILISTICA CON LA CUCINA.

ROVERE CANAPA

VETRO TULLE 
GRIGIO FOCA

VETRO GRIGIO 
FOCA OPACO

HPL ONICE ICE 

A kitchen with a bold character, defined by the thick top in Onice Ice finish, giving a monolithic geometry to 
the entire composition. The large and bright living area offers numerous storage spaces while maintaining 

perfect stylistic coherence with the kitchen.

EN

01  Ante Pura in finitura nera con vetro trasparente L. 60 H. 72 con base in Rovere Canapa  02  Top in HPL Onice Ice Sp. 2,4/13  
03  Vasca Garden in HPL Onice Ice L. 114 P. 23 H. 19  04  Barra luminosa attrezzata Graphic con accessori in alluminio nero  05  Basi 
in vetro Grigio Foca opaco L. 60/120 H. 60/72 con presa Outline nera  06  Pensili in vetro Tulle Grigio Foca L. 120 H. 60  07  Mensole in 

Rovere Canapa  08  Modulo MINA in appoggio al top versione Magno in finitura Rovere Canapa L. 75 H. 130 P. 35  09  Colonne MINA in 
finitura Rovere Canapa e gola Elle nera  10  Luci su gola Lumì  11  Colonne con vetro Grigio Foca opaco e gola Elle nera 
12  Zoccoli H. 12 Neri  13  Libreria Alba con struttura in Metallizzato Ossidato e mensole in Rovere Canapa L. 188 H. 192 P. 45 

14  Divano e pouf Cala Luna con configurazione a L  15  Moduli Magno BELLUCCI laccati Grigio Foca opaco L. 75 H. 132 P. 35 
16  Boiserie Tratto luminosa in Rovere Canapa e mensole in alluminio nero  17  Boiserie Tratto in Rovere Canapa e mensole in 

alluminio nero  18  Ante Pura in finitura nera con vetro trasparente L. 45 H. 132 con base in Rovere Canapa  19  Basi BELLUCCI laccate 
Grigio Foca opaco L. 90 H. 36 P. 45  20  Libreria Polo a soffitto con ripiani in vetro fumé. 

01  Pura doors in black finish with transparent glass W. 60 H. 72 with base in Rovere Canapa  02  Top in HPL Onice Ice Thk. 2.4/13
  03  Garden basin in HPL Onice Ice W. 114 D. 23 H. 19  04  Graphic equipped illuminated bar with black aluminum accessories  

05  Base units in Grigio Foca matte glass W. 60/120 H. 60/72 with black Outline handle  06  Wall units in Tulle Grigio Foca glass W. 120 H.
60  07  Shelves in Rovere Canapa  08  MINA module on countertop Magno version in Rovere Canapa finish W. 75 H. 130 D. 35  

09  MINA columns in Rovere Canapa finish with black Elle groove  10  Lumì groove lighting  11  Columns with Grigio Foca matte glass
and black Elle groove  12  Black plinths H. 12  13  Alba bookcase with Metallizzato Ossidato structure and Rovere Canapa

shelves W. 188 H. 192 D. 45  14  Cala Luna sofa and pouf in L configuration  15  Magno BELLUCCI modules in Grigio Foca matte lacquer
W. 75 H. 132 D. 35  16  Tratto illuminated boiserie in Rovere Canapa with black aluminum shelves  17  Tratto boiserie in Rovere Canapa

with black aluminum shelves  18  Pura doors in black finish with transparent glass W. 45 H. 132 with base in Rovere Canapa  
19  BELLUCCI base units in Grigio Foca matte lacquer W. 90 H. 36 D. 45  20  Polo ceiling bookcase with smoked glass shelves.
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The finishes of this kitchen have been matched and used to 
highlight its technical features. The Grigio Foca glass of the 
base and column doors is available in Tulle glass for the wall 
units. Additionally, HPL Onice Ice is used in both its thin and 
thick versions.

Le finiture di questa cucina sono state abbinate e utilizzate per 
evidenziarne le caratteristiche tecniche. Il vetro Grigio Foca  
delle ante di basi e colonne, nei pensili è disponibile in vetro 
Tulle. Inoltre, l’HPL Onice Ice è utilizzato sia nella variante sottile 
che in quella più spessa.

EN
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The Pura glass doors, with sides and back in Rovere Canapa 
finish, complete the corner of the island. The light bar and Graphic 
modules, on the other hand, illuminate and enhance the wooden 
paneling.

Le ante vetro Pura, con fianchi e schiena in finitura Rovere Canapa, 
completano l'angolo della penisola. La barra luminosa e i moduli 
Graphic invece, illuminano e risaltano le boiserie legno.

EN
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The York cutlery tray and Legrabox waste bin drawer fit neatly into 
the internal drawer, while the wall units with Tulle Grigio Foca glass 
doors incorporate a dish drainer and extractor hood, optimizing 
functionality and design.

Nel cassetto interno trovano posto il portaposate York e il cestone 
per pattumiere Legrabox, mentre i pensili con ante in vetro 
Tulle Grigio Foca, integrano scolapiatti e cappa, ottimizzando 
funzionalità e design.

EN
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The Lumì groove terminal lamps can also be used as a closure 
element positioned at the top of the groove, projecting a vertical 
beam of light that illuminates the door grip area.

Le lampade terminali gola Lumì possono essere utilizzate
anche come elemento di chiusura posizionato in cima alla gola, 
proiettando un fascio di luce verticale che illumina la zona della 
presa dell’anta.

EN
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Distinctive elements of this space include the living area 
cabinet, fitted with Tratto boiserie and Pura display cases, 
the modular and customizable Cala Luna sofa, and the Polo 
bookcase, enriched with refined smoked glass shelves.

Gli elementi distintivi di questo ambiente includono il mobile 
della zona giorno, allestito con boiserie Tratto e vetrine Pura, 
il divano modulabile e personalizzabile Cala Luna e la libreria 
Polo, impreziosita da raffinate mensole in vetro fumé.
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LOREN

22 MM

Finiture disponibili: VETRO LUCIDO E OPACO /
VETRO TULLE  / HPL / LAMINAM OPACO

Available finishes: VETRO LUCIDO E OPACO /
VETRO TULLE  / HPL / LAMINAM OPACO

IT

EN
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SISTEMI INTEGRATI / INTEGRATED SYSTEMS

GOLA ELLE

Verniciato: Bianco, Champagne, Titanio, Nero
Metallizzato: Platino, Champagne,

Ossidato, Bronzo, Brunito, Bronzo Dust
Anodizzato metal, Gamma laccati.

PRESA OUTLINE

Verniciato: Bianco, Titanio, Nero, 
Champagne Anodizzato metal.

PRESA 30°

Verniciato: Bianco, Titanio, Nero, 
Champagne Anodizzato metal.

PRESA STANDARD

Verniciato: Bianco, Titanio, Nero, 
Champagne Anodizzato metal.

PRESA  CUBE

Verniciato: Bianco, Titanio, Nero, 
Champagne Anodizzato metal.

LORENBERLONI
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VETRO LUCIDO VETRO OPACO

VETRO TULLE OPACO

BIANCO PURO GRIGIO FOCANEBBIA BLUFOSSILE NERO

LOREN FINITURE  / FINISHES

BIANCO PURO BIANCO PUROFOSSILE FOSSILE

MATCHA

NEBBIA NEBBIA

VESUVIOBLU BLU

PIUMA PIUMA

MARTE

INCENSO INCENSO

ARENARIA

GRIGIO FOCA GRIGIO FOCA

BLU CIPRO

NERO NEROTIMO TIMO

MINA 04LOREN 03

LOREN 03 LOREN 03

MATCHAVESUVIO MARTE ARENARIA BLU CIPRO
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LAMINAM OPACOHPL

LOREN FINITURE  / FINISHES

CLINKER PIETRA DI 
SAVOIA PERLA

GRIGIO DELTA

OSSIDO BRUNO

MINA 05LOREN 02LOREN 01

LAKI PIETRA DI
SAVOIA GRIGIA

NERO DELTA

OSSIDO NERO NOIR DESIRPIETRA BIANCA PIETRA GREYPIETRA AVANA PECE NATURALE

SAHARA GOLD

MINA 03

ONICE ICE

BIANCO DELTA NERO GRECO



TAVOLI, SEDIE, DIVANI,
LIBRERIE.

NUMEROSI ELEMENTI DI GRANDE PRESENZA SCENICA
SONO STATI STUDIATI APPOSITAMENTE PER ARRICCHIRE 

IN PIENO STILE BERLONI ANCHE LA ZONA GIORNO, 
CREANDO UN’ARMONIA ESTETICA E FUNZIONALE CHE 

SI ESTENDE DALLA CUCINA ALLA ZONA LIVING.

Tables, chairs, sofas, bookcases. Numerous elements of great scenic presence have 
been specifically designed to enrich the living area in full Berloni style, 

creating an aesthetic and functional harmony that extends from the kitchen 
to the living space.

EN
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TAVOLI Tables

VOLIÉ BERLONI
BASAMENTO IN VETRO / GLASS BASE

TOP ROTONDO / ROUND TOPTOP RETTANGOLARE / 
RECTANGULAR TOP

74 CM 74 CM

FINITURE TOP:
GRES, IMPIALLACCIATO, HPL,
HPL FENIX

COLORE GRAFICA GAMBA VETRO:
NERO OPACO
VULCANO OPACO
ROSSO RUBINO OPACO 

TOP FINISHES:
STONEWARE, VENEER, HPL, 
HPL FENIX

COLOR GRAPHIC GLASS LEG:
MATTE BLACK
VULCANO OPACO
ROSSO RUBINO OPACO

IT

EN
180/200X90 CM   220/240X110 CM Ø 120/140/160 CM

VOLIÉ SCACCO 
BASAMENTO IN VETRO / GLASS BASE

TOP ROTONDO / ROUND TOPTOP RETTANGOLARE / 
RECTANGULAR TOP

180/200X90 CM   220/240X110 CM

74 CM74 CM

FINITURE TOP:
GRES, IMPIALLACCIATO, HPL,
HPL FENIX

COLORE GRAFICA GAMBA VETRO:
NERO OPACO
VULCANO OPACO
ROSSO RUBINO OPACO 

TOP FINISHES:
STONEWARE, VENEER, HPL, 
HPL FENIX

COLOR GRAPHIC GLASS LEG:
MATTE BLACK
VULCANO OPACO
ROSSO RUBINO OPACO

IT

EN
Ø 120/140/160 CM
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LATINO
BASAMENTO IN METALLO VERNICIATO / PAINTED METAL BASE

74 CM

TOP RETTANGOLARE /
RECTANGULAR TOP

160/180X90 CM – 200/240X110 CM

FINITURE TOP: 
GRES, IMPIALLACCIATO, HPL,
HPL FENIX

FINITURE BASE: NERO, 
METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

TOP FINISHES:
STONEWARE, VENEER, HPL,
HPL FENIX

BASE FINISHES:
BLACK, METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

IT

EN

TAVOLI Tables

74 CM

TOP OVALE / OVAL TOP

200/240X120 CM

SABLÍ
BASAMENTO IN METALLO VERNICIATO / PAINTED METAL BASE

74 CM

TOP ROTONDO / ROUND TOP 
FINITURE TOP: 
GRES, IMPIALLACCIATO, HPL,
HPL FENIX

FINITURE BASE: NERO, 
METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

TOP FINISHES:
STONEWARE, VENEER, HPL, 
HPL FENIX

BASE FINISHES:
BLACK, METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

IT

EN

TOP QUADRATO STONDATO /
ROUNDED SQUARE TOP

130X130 CMØ 120/140/160 CM

74 CM
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LUNE
BASAMENTO IN METALLO VERNICIATO / PAINTED METAL BASE

TOP OVALE / OVAL TOP

200/240X120 CM

TOP ROTONDO / ROUND TOP FINITURE TOP: 
GRES, IMPIALLACCIATO, HPL, 
HPL FENIX

FINITURE BASE: NERO, 
METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

TOP FINISHES:
STONEWARE, VENEER, HPL,
HPL FENIX

BASE FINISHES:
BLACK, METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

IT

EN

TAVOLI Tables

74 C
M

74 C
M

74 C
M

TOP RETTANGOLARE / 
RECTANGULAR TOP

160/180X90 – 200/240X110 CM

Ø 120/140/160 CM
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SEDIE Chairs

VENEZIA

SEDUTA IN TESSUTO EASY TOUCH:
BURRO, TERRADISIENA, CACAO, PIETRA, 
VERDEBOSCO, FULIGGINE

STRUTTURA 4 GAMBE METALLO VERNICIATA:
NERO

EASY TOUCH FABRIC SEAT:
BURRO, TERRADISIENA, CACAO, PIETRA, 
VERDEBOSCO, FULIGGINE

PAINTED METAL 4-LEG STRUCTURE:
NERO

IT

EN

88 CM

49 CM

58 CM54 CM

ROMA

SEDUTA IN TESSUTO EASY TOUCH:
BURRO, TERRADISIENA, CACAO, PIETRA, 
VERDEBOSCO, FULIGGINE 

STRUTTURA 4 GAMBE METALLO VERNICIATA: 
NERO, GRAFITE, GHIACCIO, TERRA

78 CM

45 CM

60 CM58 CM

EASY TOUCH FABRIC SEAT:
BURRO, TERRADISIENA, CACAO, PIETRA, 
VERDEBOSCO, FULIGGINE 

PAINTED METAL 4-LEG STRUCTURE:
NERO, GRAFITE, GHIACCIO, TERRA

IT

EN
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DIVANO Sofa

CALA LUNA

Divano
L. (W.) 202 P. (D.) 107 H. 88

Divano laterale dx/sx
L. (W.) 162 P. (D.) 107 H. 88

Centrale
L. (W.) 82 P. (D.) 107 H. 88

Centrale
L. (W.) 162 P. (D.) 107 H. 88

Centrale
L. (W.) 182 P. (D.) 107 H. 88

Centrale
L. (W.) 202 P. (D.) 107 H. 88

Divano laterale dx/sx
L. (W.) 182 P. (D.) 107 H. 88

Divano laterale dx/sx
L. (W.) 202 P. (D.) 107 H. 88

Divano laterale dx/sx
L. (W.) 222 P. (D.) 107 H. 88

Divano
L. (W.) 222 P. (D.) 107 H. 88

Divano
L. (W.) 242 P. (D.) 107 H. 88

Divano
L. (W.) 262 P. (D.) 107 H. 88

Panchetta dx/sx
L. (W.) 107 P. (D.) 162 H. 88

Angolo retto
L. (W.) 107 P. (D.) 107 H. 88

Pou�
L. (W.) 107 P. (D.) 82 H. 41

Schiena 
L. (W.) 70 H. 53

Pou�
L. (W.) 107 P. (D.) 107 H. 41

Penisola angolare
c/pou� dx/sx

L. (W.) 107 P. (D.) 202 H. 88

Penisola angolare
c/pou� dx/sx

L. (W.) 107 P. (D.) 222 H. 88

Schiena  con 
bottone

L. (W.) 70 H. 53

41
14

107

64/73
88

Wide range of available colors, 
removable covers for a recyclability 
level of 88%.

Ampia scelta di colori disponibili, 
sfoderabili per un livello di riciclabilità 
pari al 88%.

EN
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LIBRERIE Bookcases 

MERIDIANA

FINITURE
MONTANTI NERO OPACO CON 
MENSOLONE H6 CM LACCATO 
NERO
RIPIANI: VETRO FUMÉ, LAMINATO, 
PET, PET RICICLATO, LACCATO 
OPACO, LACCATO METALLIZZATO, 
IMPIALLACCIATO TRAVI
IMPIALLACCIATO 

FINISHES
MATTE BLACK PAINTED UPRIGHTS
WITH 6 CM BLACK LACQUER TOP 
SHELF 
SHELVES: SMOKED GLASS, 
LAMINATE, PET, RECYCLED PET, 
MATTE LACQUER, METALLIC 
LACQUER, TRAVI VENEER, VENEER 

IT
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126 X 50 CM

172 CM

ALBA

FINITURE
SUPPORTI METALLICI: NERO, 
ROSSO, METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO
RIPIANI: FENIX, IMPIALLACCIATO, 
IMPIALLACCIATO TRAVI, 
LAMINATO PREMIUM

FINISHES
METAL SUPPORTS: RED, BLACK, 
METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO
SHELVES: FENIX, VENEER, TRAVI 
VENEER, LAMINATE PREMIUM

IT

EN

193 CM

118 CM

188/225/262 X 45 CM 150/188 X 45 CM

150/188 X 45 CM112/150/225/262 X 45 CM

80 CM

155 CM
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POLO
VERSIONE A PARETE E VERSIONE A SOFFITTO / WALL-MOUNTED VERSION AND CEILING-MOUNTED VERSION

PARETE / WALL
H. 40÷290 MAX- MENSOLE / SHELVES L. (W.) 

60/90 CM - P. (D.) 32,5 CM CONTENITORI MINA E 
BELLUCCI / MINA AND BELLUCCI CONTAINERS 

L. (W.) 60/90 CM H. 36/48/60 P. (D.) 35/45/59 CM - 
TOP SP. (THK.) 1,2/2 CM DISPONIBILE CON 

VERSIONE LED / AVAILABLE IN LED VERSION

SOFFITTO / CEILING
H. 40÷300 MAX - MENSOLE / SHELVES 

L. (W.) 60/90 CM P. (D.) 32,5 CM
CONTENITORI MINA E BELLUCCI / 

MINA AND BELLUCCI CONTAINERS 
L. (W.) 60/90 CM H. 36/48 P. (D.) 35/45 CM - 

TOP SP. (THK.) 1,2/2 CM

FINITURA STRUTTURA:
ALLUMINIO VERNICIATO NERO

RIPIANI: VETRO FUMÉ, ALLUMINIO,
LAMINATO, PET,
LACCATO LUCIDO E OPACO,
LACCATO METALLIZZATO,
FENIX, IMPIALLACCIATO TRAVI, 
IMPIALLACCIATO

STRUCTURE FINISH:
BLACK PAINTED ALUMINUM

SHELVES:
SMOKED GLASS, ALUMINUM, 
LAMINATE, PET,
GLOSSY AND MATTE LACQUER, 
METALLIC LACQUER, FENIX, TRAVI 
VENEER, VENEER

IT
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LIBRERIE Bookcases 

 

 

 

 

 

 

Complementi - 339

FISSAGGIO A PARETE /
WALL-MOUNTED FIXING

P. (D.) 22/29,5 - H. 40÷270 MAX

FISSAGGIO A SOFFITTO /
CEILING-MOUNTED FIXING

P. (D.) 22/29,5- H. 40÷300 MAX

SPALLA A TERRA DA FISSARE A PARETE / FLOOR-
MOUNTED SIDE PANEL TO BE FIXED TO THE WALL

H. 84/144/222 - P. (D.) 37,2 CM
SPALLA SOSPESA DA FISSARE A PARETE / SUSPENDED 

SIDE PANEL TO BE FIXED TO THE WALL
H. 72/96 - P. (D.) 37,2 CM

MENSOLE / SHELVES P. (D.) 30 CM

FISSAGGIO A PARETE SOPRA TOP /
WALL-MOUNTED FIXING ABOVE TOP

P. (D.) 22/29,5 - H. 40÷270 MAX

MODULI / MODULES L. (W.) MAX 90 CM - H. MAX 60 CM - MENSOLE / SHELVES L. (W.) MAX 120 CM

FISSAGGIO A SOFFITTO SOPRA TOP /
CEILING-MOUNTED FIXING ABOVE TOP

P. (D.) 22/29,5 - H. 40÷300 MAX

PER ISOLA / FOR ISLAND

TRUE

ECUA

FINITURA STRUTTURA:
VERNICIATO TITANIO,
ANODIZZATO NERO

RIPIANI:
LAMINATO, PET, LACCATO,
LACCATO METALLIZZATO, FENIX, 
IMPIALLACCIATO, 
IMPIALLACCIATO TRAVI

FINITURA STRUTTURA:
ANODIZZATO METAL,
VERNICIATO CHAMPAGNE,
VERNICIATO TITANIO,
ANODIZZATO NERO

RIPIANI:
LAMINATO, PET, LACCATO,
LACCATO METALLIZZATO, FENIX, 
IMPIALLACCIATO, 
IMPIALLACCIATO TRAVI

STRUCTURE FINISH:
METAL ANODIZED, CHAMPAGNE 
PAINTED, TITANIUM PAINTED, 
BLACK ANODIZED

SHELVES:
LAMINATE, PET, LACQUER, 
METALLIC LACQUER, FENIX, 
VENEER, TRAVI VENEER

STRUCTURE FINISH:
TITANIUM PAINTED, BLACK 
ANODIZED

SHELVES:
LAMINATE, PET, LACQUER, 
METALLIC LACQUER, FENIX, 
VENEER, TRAVI VENEER

IT

IT
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*DISPONIBILI CON VERSIONE LED / AVAILABLE WITH LED VERSION



ELEMENTI

IN BASE ALLE ESIGENZE FUNZIONALI ED ESTETICHE, 
LE CUCINE BERLONI SI COMPLETANO DI ELEMENTI

DISTINTIVI IN GRADO DI CARATTERIZZARE E RENDERE
UNICA OGNI CUCINA.

Elements. Based on functional and aesthetic needs, Berloni kitchens are enriched 
with distinctive elements that characterize and make each kitchen unique.

EN
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SUPPORTO PENISOLA VOLIÉ SCACCO / VOLIÉ SCACCO ISLAND SUPPORT
IN VETRO CON PIEDINI REGOLABILI / IN GLASS WITH ADJUSTABLE FEET

Colore grafica:
NERO OPACO 
VULCANO OPACO 
ROSSO RUBINO OPACO 
*DISPONIBILE SENZA GRAFICA,
SOLO VETRO TRASPARENTE E FUMÉ

GRAPHIC COLOR:
MATTE BLACK
VULCANO OPACO
ROSSO RUBINO OPAC
*AVAILABLE WITHOUT GRAPHIC, ONLY 
TRANSPARENT AND SMOKED GLASS

IT
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75/84/87 CM

40/60/90 CM
1,6 CM

SUPPORTO PENISOLA VOLIÉ BERLONI / VOLIÉ BERLONI ISLAND SUPPORT
IN VETRO CON PIEDINI REGOLABILI / IN GLASS WITH ADJUSTABLE FEET

75/84/87 CM

40/60/90 CM
1,6 CM

Colore grafica:
NERO OPACO 
VULCANO OPACO 
ROSSO RUBINO OPACO 
*DISPONIBILE SENZA GRAFICA,
SOLO VETRO TRASPARENTE E FUMÉ

GRAPHIC COLOR:
MATTE BLACK
VULCANO OPACO
ROSSO RUBINO OPACO
*AVAILABLE WITHOUT GRAPHIC, ONLY 
TRANSPARENT AND SMOKED GLASS

IT

EN
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Finiture: Bianco, Metal, Champagne, Titanio, Nero
Finishes: White, Metal, Champagne, Titanium, Black

Finiture: Bianco
Finishes: White

Finiture: Bianco, Grigio Orion, Titanio, Nero
Finishes: White, Orion Gray, Titanium, Black

PILLAR - SUPPORTO PENISOLA TELESCOPICO / PILLAR - TELESCOPIC ISLAND SUPPORT

SUPPORTO TONDO Ø 8 TELESCOPICO / TELESCOPIC ROUND SUPPORT Ø 8

SUPPORTO QUADRATO TELESCOPICO / TELESCOPIC SQUARE SUPPORT

6

60-90-120

72/75
84/87

71/91

Ø 8

12 12

71/91

12 12

8 8

71
74
83,5
86,5

10 10

44

6

60-90-120

72/75
84/87

71/91

Ø 8

12 12

71/91

12 12

8 8

71
74
83,5
86,5

10 10

44

6

60-90-120

72/75
84/87

71/91

Ø 8

12 12

71/91

12 12

8 8

71
74
83,5
86,5

10 10

44

SUPPORTO PENISOLA LUNE / LUNE ISLAND SUPPORT
IN METALLO VERNICIATO CON PIEDINI REGOLABILI / IN PAINTED METAL WITH ADJUSTABLE FEET

FINITURE:
NERO, METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

FINISHES:
BLACK, METALLIZZATO PLATINO, 
METALLIZZATO BRONZO, 
METALLIZZATO BRUNITO, 
METALLIZZATO OSSIDATO

IT

EN
75/84/87 CM

18 CM16 CM
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PLATEAU - ACCESSORI SP. 1,2 CM / PLATEAU - ACCESSORIES THK. 1.2 CM

VASSOIO PORTA OGGETTI
OBJECT TRAY

L. (W.) 60/75/90 - P. (D.) 20*/37,2/47,2*
H. 12/13,2/14 CM

*NON TUTTE LE COMBINAZIONI
*NOT ALL COMBINATIONS AVAILABLE

MODULO PORTA BOTTIGLIE
BOTTLE HOLDER MODULE

L. (W.) 60 - P. (D.) 37,2 - H. 30 CM

VASSOIO
TRAY

L. (W.) 60/75/90 - P. (D.) 20*/37,2/47,2*
H. 6/12/13,2/14 CM

*NON TUTTE LE COMBINAZIONI
*NOT ALL COMBINATIONS AVAILABLE

Finiture: Laminato, PET, Impiallacciato, Impiallacciato travi
Finishes: Laminate, PET, Veneer, Travi veneer

Finiture: Laminato, Laccato opaco/lucido, Laccato metallizzato, Impiallacciato
Finishes: Laminate, Matte/glossy lacquer, Metallic lacquer, Veneer

Finiture: Verniciato titanio, Verniciato nero
Finishes: Titanium painted, Black painted

REGULAR - ELEMENTI A GIORNO SP. 1,8 CM / REGULAR - OPEN ELEMENTS THK. 1.8 CM

ELEMENTI SOSPESI
SUSPENDED ELEMENTS

L. (W.) 15/30/45/60/75/90/120 - P. (D.) 37,2
H. 24/36/48/60/72/78/96/132/138 CM

COMBINAZIONI DISPONIBILI SU LISTINO
COMBINATIONS AVAILABLE IN THE PRICE LIST

ELEMENTI A TERRA
GROUND ELEMENTS

L. (W.) 15/30/45/60 - P. (D.) 37,2
H. 72/78/132/138/204/216/228 CM

COMBINAZIONI DISPONIBILI SU LISTINO
COMBINATIONS AVAILABLE IN THE PRICE LIST

ELEMENTO DI CHIUSURA SIGILLO
SEALING CLOSURE ELEMENT

L. (W.) 15/30 - P. (D.) 37,2/61,2
H. 72/78/96/102/132/138/204/216/228 CM
COMBINAZIONI DISPONIBILI SU LISTINO

COMBINATIONS AVAILABLE IN THE PRICE LIST

ALA - ELEMENTI A GIORNO / ALA - OPEN ELEMENTS

ELEMENTI SOSPESI
SUSPENDED ELEMENTS

L. (W.) 60/90/120/150 - H. 24 - P. (D.) 20 CM

ELEMENTI SOSPESI VERTICALI
VERTICAL SUSPENDED ELEMENTS

L. (W.) 30 x H. 72/78/96/132/138 - P. (D.) 37,2 CM

ELEMENTI A TERRA
GROUND ELEMENTS

L. (W.) 30 x H. 72/78/96/132/138 - P. (D.) 37,2 CM

SLASH - PIANO SNACK SCORREVOLE / SLASH - SLIDING SNACK COUNTER

REGOLO - ELEMENTI A GIORNO SP. 1,2 CM / REGOLO - OPEN ELEMENTS THK. 1.2 CM

Finiture: Laminato premium, Laminato premium Fenix, Impiallacciato, Impiallacciato travi
Finishes: Premium laminate, Premium Fenix laminate, Veneer, Travi veneer

Finiture: Laminato, PET, Laccato opaco, Laccato metallizzato, Impiallacciato, Impiallacciato travi
Finishes: Laminate, PET, Matte lacquer, Metallic lacquer, Veneer, Travi veneer

VERSIONE SOSPESA
WALL-MOUNTED VERSION

L. (W.) 45*/60/75/90/120 CM - H. 24/36 CM - P. (D.) 37,2 CM
L. (W.) 30/60* CM - H. 60/72/78/96/132/138 - P. (D.) 37,2 CM

*NON TUTTE LE COMBINAZIONI
*NOT ALL COMBINATIONS AVAILABLE

SLASH _  90X90 - 124X124 CM SLASH 45° _  90X90 - 124X124 CM

VERSIONE A TERRA
FREE-STANDING VERSION

L. (W.) 30/60* CM - H. 72/75/78/81/204/216 - P. (D.) 37,2 CM
*NON TUTTE LE COMBINAZIONI

*NOT ALL COMBINATIONS AVAILABLE

ELEMENTO DI CHIUSURA
OPEN-END ELEMENT FOR WALL UNIT

L. (W.) 37,2/61,2/88,4/98,4 CM -
H. 72/75*/78/81*/96*/132*/138*/204* - P. (D.) 20 CM

*NON TUTTE LE COMBINAZIONI
*NOT ALL COMBINATIONS AVAILABLE

VERSIONE IN APPOGGIO
SURFACE-MOUNTED VERSION

L. (W.) 60/75/90/120 CM - H. 24 CM - P. (D.) 37,2 CM
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364 - Complementi

Schienali in vetro

Schienali in ceramica

Schienali luminosi in vetro

Schienali luminosi in ceramica

Schienali Duetto in vetro

Schienali Duetto in ceramica

Cappa E–ssenza

Cappa E–ssenza

Back panels in glass

Back panels in ceramic

Light-up back panels in glass

Light-up back panels in ceramic

Duetto back panels in glass

Duetto back panels in ceramic

E-ssenza hood

E-ssenza hood

364 - Complementi

Schienali in vetro

Schienali in ceramica

Schienali luminosi in vetro

Schienali luminosi in ceramica

Schienali Duetto in vetro

Schienali Duetto in ceramica

Cappa E–ssenza

Cappa E–ssenza

Back panels in glass

Back panels in ceramic

Light-up back panels in glass

Light-up back panels in ceramic

Duetto back panels in glass

Duetto back panels in ceramic

E-ssenza hood

E-ssenza hood

SCHIENALI IN VETRO
BACK PANELS IN GLASS

SCHIENALI IN CERAMICA
BACK PANELS IN CERAMIC

SCHIENALI LUMINOSI IN VETRO
LIGHT-UP BACK PANELS IN GLASS

SCHIENALI LUMINOSI IN CERAMICA
LIGHT-UP BACK PANELS IN CERAMIC

PROFILO INTERMEDIO STANDARD O CON LED
INTERMEDIATE PROFILE STANDARD OR WITH LED

SCHIENALI DUETTO IN VETRO
DUETTO BACK PANELS IN GLASS

SCHIENALI DUETTO IN CERAMICA
DUETTO BACK PANELS IN CERAMIC

CAPPA AGORÀ
AGORÀ HOOD

CAPPA AGORÀ
AGORÀ HOOD

LUME - SCHIENALI / LUME - BACKSPLASHES

TRATTO - BOISERIE / TRATTO - BOISERIE

Finiture Pannelli: Laminato, PET, Laccato, Impiallacciato, Impiallacciato travi, Laminam, Vetro Tulle. Intermedi orizzontali: Anodizzato nero
Profili di chiusura: Anodizzato metal, Verniciato champagne, Verniciato titanio, Anodizzato nero
Panel finishes: Laminate, PET, Lacquer, Veneer, Travi veneer, Laminam, Tulle glass. Horizontal intermediates: Black anodized
Closing profiles: Metal anodized, Champagne painted, Titanium painted, Black anodized.

Accessori disponibili nel listino: Kit 4 ganci in alluminio, Mensola in alluminio, Mensola porta calici, Mensola porta bottiglia, Porta rotolo in 
alluminio.
Accessories available in the price list: Kit of 4 aluminum hooks, Aluminum shelf, Glass holder shelf, Bottle holder shelf, Aluminum roll holder.

Finiture vetro: Vetro lucido, Vetro opaco acidato, RAL Personalizzato. Finiture ceramica: Laminam
Glass finishes: Glossy glass, Acid-etched matte glass, Custom RAL. Ceramic finishes: Laminam

Accessori disponibili nel listino: Mensola porta calici con 2 alloggi, Mensola porta calici con 4 alloggi, Mensola, Mensola con 3 ganci, Mensola 
doppio ripiano, Mensola, Doppio ripiano con 3 ganci, Porta rotolo, Porta rotolo con ganci, Porta spezie con 6 contenitori, Porta tablet.
Accessories available in the price list: Glass holder shelf with 2 slots, Glass holder shelf with 4 slots, Shelf, Shelf with 3 hooks, Double-shelf, 
Double-shelf with 3 hooks, Roll holder, Roll holder with hooks, Spice holder with 6 containers, Tablet holder.

Finiture: Struttura > Verniciato champagne, Verniciato titanio, Verniciato nero. Ripiani > Laminato, PET, Impiallacciato travi, Impiallacciato
Finishes: Structure > Champagne painted, Titanium painted, Black painted. Shelves > Laminate, PET, Veneer, Travi veneer

Finiture schiene: Laminato, PET, Laccato, Impiallacciato, Impiallacciato travi, Laminam, 
Vetro Tulle
Back finishes: Laminate, PET, Lacquer, Veneer, Travi veneer, Laminam, Tulle glass

Accessori disponibili nel listino: Set aggiuntivo 3 ganci Porta rotolo, Porta tablet Porta 
contenitore inox, Mensola vetro e alluminio, Porta calici, Vaschetta porta oggetti.
Accessories available in the price list: Additional set of 3 hooks, Roll holder, Tablet 
holder, Stainless steel container holder, Glass and aluminum shelf
Glass holder, Object tray

DADO - ELEMENTI A GIORNO / DADO - OPEN ELEMENTS

SOSPESO ORIZZONTALE
HORIZONTAL SUSPENDED

L. (W.) 60/75/90/120 - 
H. 24/26 - P. (D.) 37, 2 CM

SOSPESO VERTICALE
VERTICAL SUSPENDED

L. (W.) 30/60 - H 60/72/78/
96/132 - P. (D.) 37, 2 CM

NON TUTTE LE COMBINAZIONI
NOT ALL COMBINATIONS

A TERRA
GROUND

L. (W.) 30 - H 72/78/132/
138/204/216 - P. (D.) 37,2 

CM

ELEMENTO IN CHIUSURA
CLOSING ELEMENT

L. (W.) 30 - H 132/138/204/216 
P. (D.) 61,2 CM

SOSPESO SOTTOPENSILE
UNDER-CABINET 

SUSPENDED

L. (W.) 60/75/90/120 - H 20 
P. (D.) 20 CM

INDO - SCHIENALI / INDO - BACKSPLASHES
13 15,3 13 15,3

Senza schiena Senza schienaCon schiena Con schiena
Without back panel Without back panelWith back panel With back panel

13 15,3 13 15,3

Senza schiena Senza schienaCon schiena Con schiena
Without back panel Without back panelWith back panel With back panel

1315,31315,3

Senza schienaSenza schiena Con schienaCon schiena
Without back panelWithout back panel With back panelWith back panel

SOPRATOP SENZA SCHIENA / CON SCHIENA
COUNTERTOP WITHOUT BACK / WITH BACK

L. (W.) 60/90 - P. (D.) 13 - 
H. 96÷110/110÷140/140÷160 CM

SOTTOPENSILE SENZA SCHIENA 
 / CON SCHIENA
UNDER-CABINET

WITHOUT BACK / WITH BACK

L. (W.) 60/90/120 - P. (D.) 13 - H. 48,5 ÷ 63 CM

SOTTOPENSILE CON LED SENZA SCHIENA / 
CON SCHIENA

UNDER-CABINET WITH LED
WITHOUT BACK / WITH BACK

L. (W.) 60/90/120 - P. (D.) 13 - H. 48,5 ÷ 63 CM

IN APPOGGIO A TERRA SENZA SCHIENA
/ CON SCHIENA

GROUND-MOUNTED
WITHOUT BACK / WITH BACK

L. (W.) 60/90 - P. (D.) 13 - H. 130÷160CM

IN APPOGGIO A TERRA CON LED SENZA 
SCHIENA / CON SCHIENA

GROUND-MOUNTED WITH LED
WITHOUT BACK / WITH BACK

L. (W.) 60/90 - P. (D.) 13 - H. 130÷160CM

SOPRATOP CON LED SENZA SCHIENA / CON SCHIENA
COUNTERTOP WITH LED WITHOUT BACK / WITH BACK

L. (W.) 60/90 - P. (D.) 13 - H. 96÷110/110÷140/140÷160 CM

ISOLA
ISLAND

L. (W.) 60/90 - P. (D.) 18 - H. 41,2 CM

13

13

13

13

18
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90-120

12,5

9,5

50,5

45

LOFT - ACCESSORI SOTTOPENSILE / LOFT - UNDER-SHELF ACCESSORIES

STEEL - ACCESSORI SOTTOPENSILE / STEEL - UNDER-SHELF ACCESSORIES

Finiture: Inox. Finishes: Stainless steel

Accessori disponibili nel listino: Schienale in acciaio, Mensola in acciaio, Schienale superiore in acciaio, Mensola in acciaio porta calici, 
Portacoltelli acciaio, Portarotoli acciaio, Tagliere, Portaspezie acciaio, Mensola porta bottiglie in acciaio, Trasformatore.
Accessories available in the price list: Stainless steel backsplash, Stainless steel shelf, Stainless steel upper backsplash, Stainless steel glass 
holder shelf, Stainless steel knife holder, Stainless steel roll holder, Cutting board, Stainless steel spice rack, Steel bottle holder shelf, Transformer.

Finiture: Anodizzato metal, Verniciato titanio. Finishes: Metal anodized, Titanium painted

Accessori disponibili nel listino: Kit 3 ganci, Mensola, porta rotoli.
Accessories available in the price list: Kit of 3 hooks, Shelf, Roll holder

MODULO CON PIANO DI LAVORO ESTRAIBILE / MODULE 
WITH PULL-OUT WORKTOP

90-120

12,5

9,5

50,5

45
RIPIANO ESTRAIBILE IN ACCIAIO

STAINLESS STEEL PULL-OUT SHELF

L. (W.) 90/120 CM

Finiture: Inox, Titanio. Finishes: Stainless steel, Titanium

Accessori disponibili nel listino: Mensola, porta rotolo, porta spezie 
Accessories available in the price list: Shelf, Roll holder, Spice rack

CANALE IN APPOGGIO
LAY-ON TRAY

L. (W.) 78/110/140/172 - P. (D.) 16,6 - H. 6 CM

ALZATA IN APPOGGIO
LAY-ON UPSTAND

L. (W.) 60/75/90/120 - P. (D.) 16,6 - H. 35,5/124 (MAX 128,5) CM

CANALE AD INCASSO
RECESSED TRAY

L. (W.) 86,4/98,2/133,6/169,7/216,9 - P. (D.) 20 - H. 6 CM

TRAY - CANALI ATTREZZATI / TRAY - EQUIPPED CHANNELS

Finiture: Verniciato titanio, Verniciato nero
Finishes: Titanium painted, Black painted 

Accessori disponibili nel listino: Vaschetta media, Porta spezie piccolo, Porta spezie grande, Porta vasetti, Porta coltelli, Divisorio, Vaschetta con 
presa elettrica, Porta piatti in metallo, Gocciolatoio in metallo, Vaschetta forata in metallo.
Accessories available in the price list: Medium tray, Small spice holder, Large spice holder, Jar holder, Knife holder, Divider, Tray with electrical 
socket, Metal plate holder, Metal drip tray, Perforated metal tray.

Accessori disponibili nel listino: Kit 5 ganci, Mensola, Mensola porta calici, Presa (2 Schuko).
Accessories available in the price list: Kit of 5 hooks, Shelf, Glass holder shelf, Socket (2 Schuko).

MODULO ORIZZONTALE
HORIZONTAL MODULE

L. (W.) 30/45/60/90/120 - P. (D.) 15 - H. 40 CM

MODULO VERTICALE UP
VERTICAL MODULE UP

L. (W.) 30/45/60/90 - P. (D.) 15 - H. 76/88 CM

MODULO VERTICALE DOWN
VERTICAL MODULE DOWN      

L. (W.) 30/45/60/90 - P. (D.) 15 - H. 133 CM

GRAPHIC - BARRA LUMINOSA ATTREZZATA / 
GRAPHIC - EQUIPPED LIGHT BAR
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15

15

MODULI OVER / OVER MODULES 

MODULI APICE / APICE MODULES

MODULI MAGNO / MAGNO MODULES

L. (W.) 60/75 - P. (D.) 35/45/59 - H. 72/75/132/204 CM

L. (W.)  30*/45*/60/75 - P. (D.) 35/59 - H. 204÷300 CM

L. (W.) 60/75 - P. (D.) 35/45/59 - H. 72/75/132/204 CM

MODULI FLOW / FLOW MODULES

L. (W.) 90/120 - P. (D.) 37,5 - H. 36/48/60 CM

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato 
metallizzato, Laccato Millerighe, Impiallacciato, Impiallacciato 
travi, Impiallacciato Millerighe, Vetro lucido e opaco, Vetro Tulle, 
HPL, Laminam opaco, Alluminio Verniciato
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic
lacquer, Millerighe lacquer, Veneer, Travi veneer, Millerighe veneer, 
Glossy and matte glass, Tulle glass, HPL, Matte Laminam, Painted 
Aluminum.

Finiture: Alluminio verniciato, Fenix / Finishes: Painted Aluminum, Fenix

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato 
metallizzato, Laccato Millerighe, Impiallacciato, impiallacciato 
travi, Impiallacciato Millerighe, Alluminio Verniciato
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic
lacquer, Millerighe lacquer, Veneer, Travi veneer, Millerighe 
veneer, Painted Aluminum.

Finiture: Finiture: Telaio verniciato nero, Vetro fumé grigio. Struttura: Laminato, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Impiallacciato, 
Impiallacciato travi
Finishes: Black painted frame, Gray Smoked Glass. Structure: Laminate, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Veneer, Travi veneer

*NO MODULI MAGNO E DI PASSAGGIO
*NO MAGNO AND PASSAGE MODULES

PASSAGGIO SINGOLO 1 MECCANISMO 
CON ANTA 

SINGLE CONNECTING UNIT 1 MECHANISM 
WITH DOOR 

PASSAGGIO DOPPIO 2 MECCANISMI 
CON ANTA

DOUBLE CONNECTING UNIT 2 
MECHANISMS WITH DOOR

L. (W.) 45*/60/75 - P. (D.) 35/59 - 
H. 123÷138/138÷156 CM

* NO MODULO MAGNO / * NO MAGNO MODULE

L. (W.) 60/75 - P. (D.) 59 - H. 123÷138/138÷156 CM

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Millerighe laccato, Millerighe metallizzato, Impiallacciato, 
Impiallacciato travi, Millerighe impiallacciato, Vetro lucido e opaco, Vetro Tulle, HPL, Laminam.
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Millerighe lacquer, Metallic Millerighe, Veneer, Travi veneer, Millerighe 
veneer, Glossy and matte glass, Tulle glass, HPL, Laminam.

Finiture: Laminato, PET, Laccato opaco, Laccato metallizzato, Impiallacciato, Impiallacciato travi
Finishes: Laminate, PET, Matte lacquer, Metallic lacquer, Veneer, Travi veneer

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Millerighe laccato, Millerighe metallizzato, Impiallacciato
Impiallacciato travi, Millerighe impiallacciato, Vetro lucido e opaco, HPL, Laminam, Alluminio verniciato
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Millerighe lacquer, Metallic Millerighe, Veneer, Travi veneer, Millerighe 
veneer, Glossy and matte glass, HPL, Laminam, Painted aluminum.

MODULI DI CHIUSURA CON GOLA ELLE / CLOSING MODULES WITH ELLE GROOVE

L. (W.) 61,5/89/99/123 - P. (D.) 6,7 - H. 75/81 CM L. (W.) 61,5/89/99/123 - P. (D.) 6,7 - H. 75/81 CM

6,7

6,7

61,5

89 / 99 / 123

P.

P.

D.

D.

6,7

6,7

61,5

89 / 99 / 123

P.

P.

D.

D.

MODULI CON VANO A GIORNO / MODULES WITH OPEN COMPARTMENT

L. (W.) ANTA / DOOR 60 - P. (D.) 30 
- H. 72/78/96/132/138/204/216 CM

MODULI IN APPOGGIO AL TOP / TOP-MOUNTED MODULES
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MODULI DI PASSAGGIO / CONNECTING MODULES

ANTA VETRO / GLASS DOOR

MODULI LAVANDERIA / LAUNDRY MODULES

PASSAGGIO SINGOLO 1 MECCANISMO CON ANTA 
SINGLE CONNECTING UNIT 1 MECHANISM WITH DOOR 

L. (W.) 75,3 - H. 216 CM

MOD. PRISMA
L. (W.) 45/60/75/90 - H. 72/78/96/132/138/204/216 CM 

Telaio verniciato Nero e Champagne, Vetro 
fumé e Stopsol. 

Finishes: Black and Champagne painted
frame, gray smoked glass and Stopsol.

MOD. PURA
L. (W.) 45/60 - H. 60/72/78/96/132/138/204/216 CM

Finiture: Telaio verniciato Nero e Titanio
Vetro trasparente e Millerighe

Finishes: Black and Titanio painted frame, 
Transparent and Millerighe glass

MOD. PURA ORIZZONTALE
L. (W.) 60/90/120 - H. 36/48/60/216 CM

Finiture: Telaio verniciato Nero e Titanio
Vetro trasparente e Millerighe

Finishes: Black and Titanio painted frame, 
Transparent and Millerighe glass

COLONNA LAVANDERIA C/ PORTASCOPE
LAUNDRY TALL UNIT W/ BROOM CABINET

L. (W.) 75 - P. (D.) 70,5 - H. 204/216 CM

COLONNA LAVATRICE ED ASCIUGATRICE
TALL UNIT FOR WASHING MACHINE & TUMBLE DRYER

PASSAGGIO DOPPIO 2 MECCANISMI CON ANTA
DOUBLE CONNECTING UNIT 2 MECHANISMS WITH DOOR

L. (W.) 120,6/150,6 - H. 216 CM

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Laccato Millerighe, Impiallacciato, Impiallacciato travi, Impiallacciato 
Millerighe, Vetro lucido e opaco, Vetro Tulle, HPL, Laminam opaco
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Millerighe lacquer, Veneer, Travi veneer, Millerighe veneer, Glossy and 
matte glass, Tulle glass, HPL, Matte Laminam

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Impiallacciato, Impiallacciato travi, Alluminio Verniciato
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Veneer, Travi veneer

MODULI TWIST / TWIST MODULES

COLONNA A GIORNO
CON 1 MECCANISMO REVEGO

OPEN COLUMN WITH 1 REVEGO 
MECHANISM

COLONNE A GIORNO CON
PACCHETTO 1 MECCANISMO REVEGO 

OPEN COLUMNS WITH PACKAGE 1 
REVEGO MECHANISM

PIANO ESTENSIBILE CON
PACCHETTO 1 MECCANISMO REVEGO 

EXTENDABLE COUNTERTOP WITH 
PACKAGE 1 REVEGO MECHANISM

PIANO ESTENSIBILE CON DOPPIO
PACCHETTO 2 MECCANISMI REVEGO 

EXTENDABLE COUNTERTOP WITH DOUBLE 
PACKAGE 2 REVEGO MECHANISMS

PIANO ESTENSIBILE
CON 2 MECCANISMI REVEGO

EXTENDABLE COUNTERTOP WITH 2 
REVEGO MECHANISMS

BASI, PENSILI E RIEMPITIVI,
CON 2 MECCANISMI REVEGO

BASE UNITS, WALL UNITS, AND FILLERS 
WITH 2 REVEGO MECHANISMS

L . (W.) 150 - P. (D.) 71/86 - H. 216 CM L . (W.) 195/225 - P. (D.) 71/86 - H. 216 CM

MODULI SPACE / SPACE MODULES

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Laccato Millerighe, Impiallacciato, Impiallacciato travi, Impiallacciato 
Millerighe, Vetro lucido e opaco, Vetro Tulle, HPL, Laminam opaco
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Millerighe lacquer, Veneer, Travi veneer, Millerighe veneer, Veneered, 
Travi veneered, Millerighe veneered, Glossy and Matte glass, Tulle glass, HPL, Matte Laminam.

Finiture: Laminato, PET, Fenix, Laccato opaco e lucido, Laccato metallizzato, Laccato Millerighe, Impiallacciato, Impiallacciato travi, Impiallacciato 
Millerighe.
Finishes: Laminate, PET, Fenix, Matte and glossy lacquer, Metallic lacquer, Millerighe lacquer, Veneer, Travi veneer, Millerighe veneer

Esempi di configurazione/ Configuration examples
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MODULI DROP / DROP MODULES

LUMÌ

RITTER AFFETTATRICE, MIXER, TOSTAPANE / 
RITTER SLICER, MIXER, TOASTER

GARDEN - TOP CON FIORIERA / 
GARDEN - TOP WITH PLANTER

310 - Sistema Fusion 310 - Sistema Fusion

L. (W.) 84/114/144 - P. (D.) 23 - H. 18 CM 
SPESSORE TOP MINIMO 19 CM

MINIMUM TOP THICKNESS 19 CM

POSIZIONABILE COME ELEMENTO DI CHIUSURA 
IN CIMA ALLA GOLA

POSITIONABLE AS A CLOSING ELEMENT AT THE TOP 
OF THE GROOVE

POSIZIONABILE NELLA GOLA O SU BOISERIE
H. 48

POSITIONABLE IN THE GROOVE OR ON BOISERIE H. 48

CASSETTI L. 60 CM > AFFETTATRICE O TOSTAPANE + MIXER
CASSETTI L. 75 CM > AFFETTATRICE + MIXER

CASSETTI L. 90 CM > AFFETTATRICE + MIXER + TOSTAPANE
DRAWERS: W. 60 CM > SLICER OR TOASTER + MIXER

DRAWERS: W. 75 CM > SLICER + MIXER
DRAWERS: W. 90 CM > SLICER + MIXER + TOASTER

L. (W.) 90/120/180 - P. (D.) 35 - H. 105 CM

Finiture: Stratificato HPL, Laminam.
Finishes: HPL Stratified, Laminam.

Finiture: Vetro lucido e opaco, Vetro Tulle, HPL, Laminam opaco.
Finishes: Glossy and matte glass, Tulle glass, HPL, Matte Laminam.

105 105
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LAMINATO SP. 2-4 CM

GRES

PORTLAND 
GRIGIO

BETON

CARDOSO

ESTEREL

ROCKS

VULCANO NERO

SPACCO NEROBIANCO
CARRARA

VENATO GRIGIOBOTTICINO

BIANCO MINERAL GREYBIANCO
GHIACCIO

MINERAL 
BROWN

SCRAPER PORFIDO NERO

VENATO NERO

TOP

ATTRAVERSO UN’ATTENTA E MIRATA RICERCA DEI
MIGLIORI MATERIALI TECNICI DISPONIBILI SUL 

MERCATO, BERLONI PRESENTA UNA VASTA GAMMA DI 
PIANI DI LAVORO CHE SI DISTINGUONO PER LA LORO 
ALTA QUALITÀ, IN TERMINI ESTETICI E PERFORMANTI.

Tops. Through careful and targeted research of the best technical materials 
available on the market, Berloni presents a wide range of worktops that stand out 

for their high quality, both in terms of aesthetics and performance.

EN
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QUERCIA DARK 1217

801

1231

931929

ROVERE FUMÉ

ROVERE CAFFÈ

1212

1223

1219

803

1232

ROVERE GRANO930 QUERCIA LIGHT

1213

1225

12201214

12261221

SAMAS

1227

MINA 04

LAMINATO PREMIUM SP. 2-4 CM

136

ROVERE CUOIO

CEMENTHO

NOCE BRUNO

139

ROVERE
BIONDO

CALCE

EUCALIPTO 
BIANCO

FUSIONE

PIETRA BIANCA

SILICIO

EUCALIPTO 
GRIGIO

ROVERE
GHIACCIO

PIETRA NERA

VULCANO

EUCALIPTO 
NOCE

NOCE NABUCCOOLMO NAMIBIA OLMO SATURNOOLMO TIBET

LOREN 01
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LAMINATO PREMIUM FENIX NTM SP. 2-4 CM

GRIGIO BROMO

ACCIAIO
HAMILTON

BLU FESNERO INGO ZINCO DOHAROSSO JAIPURVERDE
COMODORO

BRONZO DOHACACAO
ORINOCO

PIOMBO DOHATITANIO DOHA

BIANCO KOS BEIGE LUXORBIANCO MALÈ CASTORO
OTTAWA

GRIGIO EFESO GRIGIO LONDRABEIGE ARIZONA GRIGIO ANTRIM

BELLUCCI 02

PLATINO ALABAMAURBANROVERE
CANAPA

COLORADO OREGON NOCE 
AMERICA

NOCE IMPERIAL

MINA 01

GRIGIO DELTA NERO DELTABIANCO DELTA
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SASSO DARK GRANI GRIGIO

GRANI ANTRACITE

GOLDEN MOONSIDERALE BRIXIAPOMICE

CEPPO

TORANO SASSO LIGHT

MINA 02

ONICE ICE PIETRA AVANA SAHARA GOLD

MINA 03 - LOREN 03 - DUSE 01 MINA 04 - LOREN 01 BELLUCCI 03

GRIGIO DELTA NERO DELTABIANCO DELTA

STRATIFICATO HPL SP. 1,2 - 2,4 ÷ 30 CM

CLINKER

NERO INGO

FERROIMPERO

PIOMBO DOHA

PECE NATURALELAKI SAMAS RUGGINE

DUSE 03

MINA 01
BELLUCCI 04
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QUARZO SEMILUCIDA SP. 2 CM

QUARZO
GHIACCIO

QUARZO FANGOQUARZO PERLA QUARZO
GRIGIO

QUARZO BEIGE QUARZO CRETA

QUARZO SILVER QUARZO
LAVICA

QUARZO
 KRISTAL

QUARZO OPALE QUARZO CAVA

CACAO
 ORINOCO

BIANCO MALÈBRONZO DOHABLU FES BIANCO KOS GRIGIO EFESOZINCO DOHA TITANIO DOHA

BEIGE ARIZONA GRIGIO ANTRIMBEIGE LUXOR GRIGIO BROMOCASTORO
OTTAWA

VERDE
COMODORO

GRIGIO LONDRA ROSSO JAIPUR

BELLUCCI 02
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CERAMICA IRIS LUCIDA SP. 1,2 - 2 CM

CERAMICA IRIS CON VENA PASSANTE LUCIDA SP. 2 CM

CERAMICA IRIS CON VENA PASSANTE OPACA SP. 2 CM

CALACATTA 
GOLDEN

PEARL WHITEELEGANCE 
WHITE

PERSIAN GREY

GRAND ANTIQUE

GRAND ANTIQUE

CALACATTA  
MACCHIA VECCHIA

CALACATTA  
MACCHIA VECCHIA

KUROCA

KUROCA

BELLUCCI 01

QUARZO OPACA SP. 2 CM

QUARZO LUCE

CERAMICA IRIS OPACA SP. 1,2 - 2 CM

PEARL WHITELIMESTONE 
BROWN

*BRECCIA 
IMPERIALE

CALACATTA 
GOLDEN

MIRAGE DARK

*CREMA AVORIOELEGANCE
WHITE

SOLID GREYPERSIAN GREY PIETRA BEIGE

* solo Sp. 1,2 CM
* only Thk. 1,2 CM
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LAMINAM FIAMMATA SP. 1,2 - 4 ÷ 25 CM

PORFIDO 
MARRONE

TERRA DI POMPEI PIETRA DI
 CARDOSO

PIETRA PIASENTINA 
TAUPE

TERRA DI 
MATERA

PIETRA PIASENTINA 
GRIGIO

DEKTON SP. 2 CM

TRILIUM ZENITHSIRIUS ARGENTIUMKELYA NACRE

DAZEENTZO AWAKESOMNIA NEURAL

LAMINAM OPACO SP. 1,2 - 4 ÷ 25 CM

LAMINAM LUCIDO SP. 1,2 - 4 ÷ 25 CM

PIETRA DI SAVOIA 
PERLA BOCCIARDATA

PIETRA GREY

PIETRA DI SAVOIA 
GRIGIA BOCCIARDATA

EMPERADOR 
EXTRA

OSSIDO BRUNO

NERO GRECOSTATUARIETTO

OSSIDO NERO

NOIR DESIR

STATUARIETTO 
LUCIDATO

NERO GRECO 
LUCIDATO

LOREN 02

DUSE 02

MINA 05



ART DIRECTION / GRAPHIC DESIGN AND LAYOUT
MICHELE MARCON DESIGNER

RENDERING
HELIOS DIGITAL

COLOUR SEPARATION AND PRINT
TIPOGRAFIA ASOLANA
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